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Na temelju članka 24. Statuta Općine Barban (“Službene novine Općine Barban” br. 22/2013) i 
Osnova pravila Mjesnih odbora na području Općine Barban (“Službene novine Općine Barban” br. 
9/02), Općinsko vijeće Općine Barban na 9. sjednici održanoj dana 29. travnja 2014. godine, donijelo 
je  

 
ODLUKU 

O RASPISIVANJU IZBORA 
ZA ČLANOVE VIJEĆA MJESNIH ODBORA 

NA PODRUČJU OPĆINE BARBAN 
 

Članak 1. 
Raspisuju se izbori za članove Vijeća Mjesnih odbora na području Općine Barban. Članovi Vijeća: 
- Mjesnog odbora Barban – birat će se na biračkom mjestu 1. u Barbanu,  
- Mjesnog odbora Puntera – birat će se na biračkom mjestu 2. u Punteri,  
- Mjesnog odobra Hrboki – birat će se na biračkom mjestu 3. u Hrboki,  
- Mjesnog odbora Manjadvorci – birat će se na biračkom mjestu 4. u  Manjadvorci, 
- Mjesnog odbora Šajini – birat će se na biračkom mjestu 5. u Šajini,  
- Mjesnog odbora Petehi – birat će se na biračkom mjestu 6. u Petehi 
- Mjesnog odbora Grandići – birat će se na biračkom mjestu 7. u Želiski, Sv. Pavao, 
- Mjesnog odbora Prnjani – birat će se na biračkom mjestu 8. u Prnjani, 
- Mjesnog odbora Sutivanac – birati će se na biračkom mjestu 9. u Sutivancu. 
 

Izbori će se održati u nedjelju, 8. lipnja 2014. god., u vremenu od 08,00 do 17,00 sati. 
 

Članak 2. 
Odlukom o područjima Mjesnih odbora Općine Barban (“Službene novine Općine Barban”br. 9//02.) 
utvrđena su područja svakog Mjesnog odbora na području Općine Barban, te na tom području moraju 
imati prijavljeno prebivalište kandidati za članove i zamjenike članova Vijeća pojedinog Mjesnog 
odbora, kao i  njihovi predlagatelji. 
Svaki Mjesni odbor čini jednu izbornu jedinicu. 
 

Članak 3. 
 U Vijeće svakog Mjesnog odbora bira se po 5 članova i 5 zamjenika. 
 

Članak 4. 
 Izbore za članove Vijeća Mjesnih odbora provodi Izborna komisija, sastavljena od 3 člana i 3 
zamjenika koje imenuje Općinsko vijeće. 
 Sjedište Izborne komisije je u Barbanu, Barban 69. 

 
Članak 5. 

Prijedlozi kandidata dostavljaju se Izbornoj komisiji na posebnom listiću, zaključno s danom 30. 
svibnja 2014. godine do 10,00 sati.   
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Izborna komisija u roku od 48 sati od isteka roka iz prethodnog stavka objavljuje zbirnu listu 
abecednim redom predloženih kandidata za svako Vijeće Mjesnog odbora po izbornim jedinicama. 
Zajedno sa članom svakog Vijeća Mjesnog odbora bira se i njegov zamjenik, za kojeg se posebno ne 
glasuje. 
 

Članak 6. 
Prijedlog kandidata za člana Vijeća Mjesnog odbora i za njegovog zamjenika mogu podnijeti birači s 
područja Mjesnog odbora za koji se pojedini kandidat predlaže. 
Za pravovaljanost kandidature potrebno je prikupiti najmanje 5 potpisa birača s područja pojedinog 
Mjesnog odbora. 
Svaki birač može svojim potpisom podržati samo jednog kandidata. 
U prijedlogu kandidata navode se ime i prezime, adresa i OIB predloženog kandidata i zamjenika 
kandidata, te se prilažu njihove izjave da prihvaćaju kandidaturu. 
Kandidat i zamjenik kandidata moraju biti upisani u popis birača na području Mjesnog odbora za čije 
se Vijeće kandidiraju.  
Uz potpis birača koji predlaže kandidata i zamjenika kandidata za Vijeće Mjesnog odbora, navodi se 
ime i prezime birača, adresa i OIB – birača. 
Listići za podnošenje kandidature i listići za očitovanje kandidata o prihvaćanju kandidature za člana 
i zamjenika člana Vijeća svakog Mjesnog odbora preuzimaju se u Jedinstvenom upravnom odjelu 
Općine Barban, na adresi: Barban 69, radnim danom od 09,00 do 15,00 sati. 
 

Članak 7. 
 Članovi Vijeća i njihovi zamjenici biraju se tajnim glasovanjem. Glasački listić na kojem se 
glasuje sadrži: 
 - naznaku za koje se Vijeće Mjesnog odbora glasuje,  
- ime i prezime svakog kandidata i njegovog zamjenika, 
- oznaku i serijski broj glasačkog listića. 
Na glasačkom listiću kandidati se navode abecednim redom. Ispred imena i prezimena  svakog 
kandidata stavlja se redni broj. 
Tiskanje glasačkih listića obavit će JUO Barban, pod nadzorom Izborne komisije.  
Glasovanje se obavlja osobno i to tako da birač zaokruži redni broj kandidata za kojeg se glasuje, 
najviše 5 (pet) kandidata. 
 

Članak 8. 
 Za članove Vijeća svakog pojedinog Mjesnog odbora izabrani su oni kandidati koji su dobili 
najveći broj glasova birača koji su glasovali. 
 Ako dva ili više kandidata dobiju jednaki broj glasova, izbori se ponavljaju za te kandidate i to 
samo onda ako rezultat glasovanja utječe na popunu posljednjeg mjesta u Vijeću toga Mjesnog 
odbora.  
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Članak 9. 
 Tijelo nadležno za vođenje popisa birača izvršit će provjeru jesu li u popis birača upisani svi 
državljani Republike Hrvatske koji su navršili 18 godina života, a imaju prebivalište na području 
Mjesnog  
 
odbora, kao i jesu li s tog popisa brisana imena osoba s biračkim pravom koje su umrle, ili osoba koje 
su navršile 18 godina života, a koje su odjavile prebivalište. 

 
Članak 10. 

 Općinsko vijeće u roku od 3 dana od donošenja ove Odluke obavijestit će birače s prebivalištem 
na području Mjesnih odbora iz članka 1. ove Odluke: 
- o donošenju Odluke o raspisivanju  izbora, o danu i vremenu provođenja izbora, ukupnom broju 
članova Vijeća Mjesnog odbora koji se biraju, 
- o mogućnosti pregledavanja popisa birača te traženja njegovog ispravka ili dopune. 
  

Članak 11. 
 Prigovor zbog nepravilnosti u postupku izbora može se podnijeti u roku 48 sati od isteka dana 
kada je izvršena radnja na koju je stavljen prigovor i to Izbornoj komisiji.  

 
Članak 12. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 
 
Klasa: 021-05/14-01/10 
Ur.broj: 2168/06-14-02-3 
 
Barban, 29. travnja 2014. 

 
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 

Predsjednik: 
Dalibor Paus, prof., v.r. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Utorak, 20. svibnja 2014.  SLUŽBENE NOVINE OPĆINE BARBAN    Stranica 262 - Broj 10 
 
Na temelju čl. 3. st. 13. članka 11. stavka 1. i 2. te članka 15. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(Narodne novine, broj: 36/95, 109/95, 21/96, 70/97, 128/99, 57/2000, 129/2000, 59/01, 82/04, 
110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11,  90/11, 144/12 i 94/13) te članka 24. Statuta Općine Barban 
(Službene novine Općine Barban, br. 22/2013)., Općinsko vijeće Općine Barban, na sjednici održanoj 
dana 29. travnja 2014. donijelo je  
 

ODLUKU 
O KOMUNALNIM DJELATNOSTIMA  

NA PODRUČJU OPĆINE BARBAN 
 
I.  OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
Ovom se Odlukom, sukladno odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu,  određuju komunalne 
djelatnosti od lokalnog značenja, uvjeti i način njihova obavljanja, pripremne radnje i postupak 
davanja koncesije sukladno odredbama Zakona  o koncesijama, uvjeti i mjerila za provedbu 
prikupljanja ponuda ili javnog natječaja za povjeravanje određenih komunalnih poslova na temelju 
ugovora, te druga pitanja. 
 
II. KOMUNALNE DJELATNOSTI  

Članak 2. 
Na području Općine Barban se, sukladno članku 3. Zakona o komunalnom gospodarstvu, obavljaju 
slijedeće komunalne djelatnosti: 
1. održavanje čistoće, 
2. prikupljanje i odlaganje komunalnog otpada, 
3. održavanje javnih površina, 
4. održavanje nerazvrstanih cesta, 
5. održavanje tržnica na malo, 
6. održavanje groblja i prijevoz pokojnika, 
7. obavljanje dimnjačarskih poslova, 
8. javna rasvjeta. 
 
 Pod održavanjem čistoće razumijeva se čišćenje javnih površina i sakupljanja sitnog otpada (ulica, 
trgova,  pješačkih zona, dječjih igrališta i sl.). 
 Pod prikupljanjem i odvozom komunalnog otpada razumijeva se skupljanje komunalnog otpada 
od domaćinstava i javnih ustanova s područja Općine Barban. 
 Skupljanje i odvoz komunalnog otpada obavlja koncesionar jednom tjedno specijalnim vozilom 
koji omogućava higijenski utovar, bez podizanja prašine i onečišćavanja javnih površina, odvoz istog 
na uređeno odlagalište, sukladno Zakonu o održivom gospodarenju otpadom i njegovom 
zbrinjavanju. 
 Pod održavanjem javnih površina razumijeva se održavanje javnih zelenih površina, pješačkih 
staza, parkova, spomen obilježja, dječjih igrališta i kupališta.  
 Pod održavanjem tržnica na malo razumijeva se određivanje, održavanje i čišćenje prostora 
određenog za obavljanje  promet poljoprivrednih i drugih proizvoda, te donošenje Tržnog reda. 
 Pod održavanjem nerazvrstanih cesta razumijeva se održavanje površina koje se koriste za promet 
po bilo kojoj osnovi i koje su pristupačne većem broju korisnika, koje nisu razvrstane u smislu  
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posebnih propisa. Sanacija dotrajalih asfaltnih površina, sanacija udarnih rupa i drugi srodni poslovi 
na nerazvrstanim cestama. 
 Pod održavanjem groblja razumijeva se održavanje prostora u smislu košnje trave, popravci 
ograde, čišćenje staza i popravci, održavanje i čišćenje mrtvačnice te ukop pokojnika. 
 Pod prijevozom pokojnika razumijeva se preuzimanje i prijevoz umrle osobe od mjesta smrti do 
mrtvačnice na mjesnom groblju. 
 Pod obavljanjem dimnjačarskih poslova razumijeva se obveza čišćenja i kontrola dimovodnih 
objekata i uređaja za loženje. 
 Pod održavanjem javne rasvjete razumijeva se održavanje objekata i uređaja javne rasvjete i 
postava dekoracije svjetlećih elemenata na stupove javne rasvjete, drveće, fasade i druge javne 
površine u vrijeme božićnih i novogodišnjih blagdana, kao i drugih blagdana i manifestacija. 
   
III. NAČINI OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI 
 

Članak 3. 
Na području Općine Barban komunalne djelatnosti obavljaju: 
1. trgovačka društva kojih je osnivač Općina Barban ili je Općina Barban njihov suosnivač, a ona su 
u pretežitom vlasništvu jedinica lokalne samouprave, 
2. služba – vlastiti pogon, kojeg osniva Općina Barban 
3.  ovlaštene pravne ili fizičke osobe na temelju ugovora o koncesiji, 
4. ovlaštene pravne ili fizičke osobe na temelju ugovora o povjeravanju komunalnih poslova. 
Komunalne djelatnosti ili dijelovi tih djelatnosti, kada je to određeno ovom Odlukom ili drugim 
aktima Općinskog vijeća Općine Barban, mogu se obavljati na više načina, kao i od strane više 
ovlaštenika obavljanja tih djelatnosti. 
 
1. Obavljanje komunalnih djelatnosti putem trgovačkih društva kojih je osnivač ili suosnivač 
Općina Barban 
 

Članak 4. 
Općina Barban je suosnivač slijedećih trgovačkih društava koja su registrirana za 
obavljanje komunalnih djelatnosti: 
- Pula - Herculanea d.o.o. Pula, 
- Pulapromet d.o.o. Pula. 

 
Članak 5. 

Trgovačkim društvima iz članka 4. ove Odluke Općina Barban povjerava obavljanje komunalnih 
djelatnosti za koje su osnovane ili dijela tih djelatnosti, i to: 
1. „Pula- Herculanea” d.o.o. Pula: 
- održavanje čistoće, osim u dijelu koji se odnosi na čišćenje javnih površina, 
- odlaganje komunalnog otpada, 
- obavljanje dimnjačarskih poslova; 
2. Pulapromet d.o.o. Pula: 
- prijevoz putnika u javnom prometu. 
 

Članak 6. 
Trgovačka društva iz članka 4. ove Odluke, komunalne djelatnosti koje su im povjerene obavljaju na 
temelju propisa i općih akata Općine Barban, a kada je to određeno ovom Odlukom, i na temelju 
sklopljenog ugovora. 
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Trgovačka društva iz članka 4. ove Odluke moraju komunalne djelatnosti koje su im povjerene, 
obavljati vlastitim većinskim udjelom zaposlenih te vlastitim većinskim udjelom materijalnih i 
tehničkih sredstava. 
Za obavljanje komunalnih djelatnosti koje se financiraju isključivo iz općinskog 
proračuna Općina Barban sklapa godišnje ugovore o izvršavanju komunalnih djelatnosti. 
 
2. Obavljanje komunalnih djelatnosti putem Službe - Vlastitog pogon Općine Barban  
 

Članak 7. 
Službi – Vlastitom pogonu Općine Barban povjerava se obavljanje komunalnih djelatnosti za koje su 
osnovane ili dijela tih djelatnosti: 
- održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje javnih površina, 
- održavanje javnih površina, 
- održavanje nerazvrstanih cesta, 
- održavanje groblja,  
- javna rasvjeta, 
- tržnica na malo.  
 

Članak 8. 
Nadzor nad obavljanjem komunalnih djelatnosti, vrši Jedinstveni upravni odjel Općine Barban. 
 

Članak 9. 
Obavljanje pojedinih komunalnih djelatnosti koje ulaze u djelokrug trgovačkih društava iz članka 4. 
ove Odluke, Općina Barban može povjeriti i drugim fizičkim i pravnim osobama i to na temelju 
koncesije, odnosno na temelju ugovora o povjeravanju komunalnih 
poslova, nakon provedenog propisanog postupka, ukoliko je ta mogućnost određena ovom Odlukom. 
U slučajevima iz stavka 1. ovog članka trgovačko društvo iz članka 4. ove Odluke ima i nadalje 
pravo i dužnost obavljanja komunalne djelatnosti na cijelom području Općine Barban, osim ukoliko 
se koncesija odnosno ugovor o povjeravanju komunalnih poslova odnose za točno određeni dio 
područja Općine Barban.  
 
3. Obavljanje komunalnih djelatnosti temeljem ugovora o koncesiji 
 

Članak 10. 
Pravne i fizičke osobe na temelju koncesije mogu obavljati slijedeće djelatnosti: 
- prijevoz putnika u javnom prometu na svim ili pojedinim linijama ili u pojedinim razdobljima 
godine, 
-  tržnice na malo, 
- održavanje groblja u dijelu koji se odnosi na ukop i kremiranje, te prijevoz pokojnika, 
Nadzor nad obavljanjem komunalnih djelatnosti pravnih ili fizičkih osoba iz ovog članka vrši 
Jedinstveni upravni odjel Općine Barban. 

Članak 11. 
 Koncesija se može dati pravnoj ili fizičkoj osobi registriranoj za obavljanje djelatnosti iz 
prethodnog članka na vrijeme od najduže 10 godina. 
  
4. Obavljanje komunalnih djelatnosti temeljem pisanog ugovor o povjeravanju komunalnih 
poslova 
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Članak 12. 
Pravne i fizičke osobe na temelju pisanog ugovora mogu obavljati slijedeće komunalne djelatnosti 
koje se financiraju isključivo iz Proračuna Općine Barban: 
- održavanje nerazvrstanih cesta,  
- održavanje javne rasvjete, 
- održavanje mjesnih groblja, 
Nadzor nad obavljanjem komunalnih poslova pravnih ili fizičkih osoba iz ovog članka vrši 
Jedinstveni upravni odjel Općine Barban. 
 
IV.  PRIPREMNE RADNJE I POSTUPAK DAVANJA KONCESIJE 
 
1.Pripremne radnje za davanje koncesije 
 

Članak 13. 
Pripremne radnje za davanje koncesije provode Načelnik Općine Barban i Općinsko vijeće Općine 
Barban uz stručnu pomoć Jedinstvenog upravnog odjela Općine Barban. 
  U okviru pripremnih radnji iz stavka 1. ovoga članka Načelnik Općine Barban: 
– određuje izradu i utvrđuje procjenu vrijednosti koncesije, 
– određuje izradu studije opravdanosti davanja koncesije, te utvrđuje njezinu 
utemeljenost prije upućivanja Općinskom vijeću Općine Barban na prihvaćanje, 
– imenuje stručno povjerenstvo za koncesiju, 
– određuje izradu i utvrđuje dokumentaciju za nadmetanje, 
– objavljuje obavijest o namjeri davanja koncesije u “Narodnim novinama” i na Oglasnoj ploči 
Općine Barban, 
– poduzima sve ostale mjere koje prethode postupku davanja koncesije u skladu s 
odredbama propisa o koncesijama i propisa o komunalnom gospodarstvu. 
Općinsko vijeće Općine Barban prije objave obavijesti o namjeri davanja koncesije odlučuje o 
davanju prethodne suglasnosti na studiju opravdanosti davanja koncesije i dokumentaciju za 
nadmetanje. 
 

Članak 14. 
Na procjenu vrijednosti koncesije za komunalne djelatnosti iz ove Odluke primjenjuju se 
odgovarajuće odredbe propisa kojima se uređuje javna nabava. 
 

Članak 15. 
U izradi studije opravdanosti davanja koncesije posebno se uzima u obzir javni interes, utjecaj na 
okoliš, zaštita prirode i kulturnih dobara, financijski učinci koncesije na proračun Općine Barban i 
usklađenost s gospodarskim razvojnim planovima i planovima Općine Barban. 
Članovi stručnog povjerenstva za koncesiju imenuju se prije početka postupka davanja koncesije iz 
redova istaknutih stručnjaka iz područja prava, ekonomije, tehničkih i drugih odgovarajućih struka, 
ovisno o predmetu koncesije. Stručno povjerenstvo za koncesiju ima predsjednika, zamjenika 
predsjednika i tri člana, s time da jednog člana može imenovati ministarstvo nadležno za financije 
sukladno propisima o koncesijama. Stručno povjerenstvo za koncesiju ima zadatke koji proizlaze iz 
propisa o koncesijama. 
  Dokumentacija za nadmetanje sadrži oblik ponude, sadržaj ponude, rok valjanosti 
ponude, opis predmeta koncesije (tehničke specifikacije), rok davanja koncesije, broj koncesija koje 
se dodjeljuju, pravo Općine Barban kao davatelja koncesije da daje suglasnost koncesionaru na 
cjenik njegovih javnih usluga, nacrt ugovora o koncesiji, uvjete i dokaze koje su ponuditelji obvezni  
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dostaviti uz ponudu u svrhu dokazivanja sposobnosti ponuditelja, uključujući i zahtjeve koji proizlaze 
iz propisa o koncesijama, podatak o vrsti i vrijednosti jamstva za ozbiljnost ponude koje ponuditelji 
moraju dostaviti, rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja te sve ostale zahtjeve 
koje ponuditelj mora ispuniti.  
Na sva pitanja pripremnih radnji za davanje koncesije iz ove Odluke, koja nisu 
uređena ovim odredbama, primjenjuju se odredbe propisa kojima se uređuje davanje koncesije. 
 
2. Postupak davanja koncesija 
 

Članak 16. 
Postupak davanja koncesije započinje danom objave obavijesti o namjeri davanja 
koncesije u “Narodnim novinama”, a završava konačnošću odluke o odabiru najpovoljnijeg 
ponuditelja ili konačnošću odluke o poništenju postupka davanja koncesije. 
Odluku o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja ili odluku o poništenju postupka davanja koncesije 
donosi Općinsko vijeće Općine Barban na prijedlog stručnog povjerenstva za koncesiju. 
Na sva pitanja postupka davanja koncesija neposredno se primjenjuju odredbe propisa kojima se 
uređuje davanje koncesija. 
 
V. UVJETI I MJERILA ZA PROVEDBU JAVNOG NATJEČAJA ZA POVJERAVANJE 
KOMUNALNIH POSLOVA NA TEMELJU UGOVORA 
 

Članak 17. 
Komunalne poslove čija procijenjena vrijednost nabave ne prelazi vrijednost od 
200.000,00 kn bez poreza na dodanu vrijednost i koji se odnose na jednu proračunsku ili poslovnu 
godinu, ukoliko za takvo povjeravanje postoji prethodna odluka Općinskog vijeća Općine Barban, 
Načelnik Općine Barban povjerava ugovorom pravnoj ili fizičkoj osobi registriranoj za njihovo 
obavljanje, sukladno pravilima koje reguliraju postupke nabave male vrijednosti. 
U svim ostalim slučajevima komunalni poslovi se povjeravaju temeljem provedenog javnog natječaja 
prema odredbama ove Odluke te odredbama propisa o javnoj nabavi koje se odnose na otvoreni 
postupak javne nabave (u daljnjem tekstu: javna nabava). 
Na procjenu vrijednosti komunalnih poslova odnosno postupak za povjeravanje 
određenih komunalnih poslova na temelju ugovora, u svim pitanjima koja nisu uređena ovom 
Odlukom, primjenjuju se odgovarajuće odredbe propisa kojima se uređuje javna nabava. 
 

Članak 18. 
Odluku o objavi javnog natječaja iz članka 13. stavka 2. ove Odluke donosi Načelnik Općine Barban, 
u rokovima koji osiguravaju provedbu postupka nabave i trajno i kvalitetno obavljanje komunalnih 
djelatnosti koje se obavljaju na temelju ugovora o povjeravanju komunalnih poslova. 
Odlukom o objavi javnog natječaja iz stavka 1. ovoga članka, naročito se određuje: 
- vrsta i opseg komunalnih poslova koji se namjeravaju povjeriti,  
- uvjete koje ponuditelji moraju ispunjavati, 
- vrijeme za koje se ugovor sklapa, 
- područje za koje se ugovor sklapa, 
- sastav stručnog povjerenstva, 
- način određivanja cijene za obavljanje poslova, te rok i način plaćanja, 
- jamstvo izvršitelja za ozbiljnost i jamstvo za ispunjenje ugovora, 
- obvezu podnošenja isprava kojima ponuditelj dokazuje da ispunjava uvjete za 
sklapanje ugovora, 
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- obvezu podnošenja dokaza o sposobnosti za ostvarivanje ugovora, tehničkoj i 
financijskoj sposobnosti i poslovnom ugledu (broj zaposlenih, mogućnost obavljanja 
dežurstva, tehnička oprema i dr.), 
- naznaku o tome da se nepotpune ponude neće uzimati u obzir, 
- mjesto i vrijeme javnog otvaranja ponuda, 
- elemente za odabir ponude s metodologijom ocjenjivanja ponuda i odabira 
najpovoljnije ponude, 
- rok za podnošenje ponuda, 
- kome se ponuda podnosi. 
Sastavni dio odluke iz stavka 1. ovoga članka je prijedlog ugovora o povjeravanju 
komunalnih poslova. 
Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova može se sklopiti najdulje na vrijeme od četiri godine. 
Elementi za odabir najpovoljnije ponude i metodologija ocjenjivanja određuju se 
vodeći računa o elementima za odabir iz propisa o komunalnom gospodarstvu, te  elementima koji 
proizlaze iz specifičnosti pojedine komunalne djelatnosti na području Općine Barban 
  

Članak 19. 
Javni natječaj za povjeravanje komunalnih poslova objavljuje se u “Narodnim novinama”, web 
stranici Općine Barban i na oglasnoj ploči, a može se uz to objaviti i na drugi način (u dnevnom listu, 
i dr.). 
  Javni natječaj iz stavka 1. ovog članka, te drugu dokumentaciju (uputa ponuditeljima za izradu 
ponude, obrazac ponude i ostala potrebna dokumentacija) utvrđuje Načelnik Općine Barban kod 
donošenja odluke. 
Ponude se podnose u pisanom obliku u zatvorenoj omotnici neposredno pisarnici Općine Barban ili 
putem pošte preporučeno na adresu Općine Barban, s naznakom ”NE OTVARATI – PONUDA ZA 
NATJEČAJ ZA (navode se komunalni poslovi). 
 

Članak 20. 
Postupak po javnom natječaju iz članka 15. stavka 1. ove Odluke provodi stručno 
povjerenstvo, koje se sastoji se od predsjednika i dva člana, a koje imenuje Načelnik Općine Barban.  
Stručno povjerenstvo iz stavka 1. ovoga članka provodi otvaranje pristiglih ponuda u vrijeme 
određeno natječajem, te kasniji pregled, ocjenu i usporedbu ponuda, sve sukladno propisima o javnoj 
nabavi, te uvjetima iz dokumentacije za nadmetanje. 
Kod otvaranja pristiglih ponuda mogu biti prisutni ovlašteni predstavnici ponuditelja. 
Stručno povjerenstvo je dužno postupak pregleda, ocjene i usporedbe ponuda dovršiti u roku od 8 
dana od dana otvaranja ponuda, te Načelniku Općine Barban u istom roku dostaviti svoje izvješće s 
ukupnom dokumentacijom nadmetanja. 
Načelnik Općine Barban je u roku od daljnjih 15 dana od primitka prijedloga 
stručnog povjerenstva i dokumentacije nadmetanja, dužan razmotriti dostavljeno izvješće, te, ovisno 
o utvrđenom stanju, utvrditi prijedlog odluke o prihvatu ponude i izboru osobe kojoj će se povjeriti 
obavljanje komunalnih poslova na temelju ugovora i dostaviti ga Općinskom vijeću Općine Barban 
radi donošenja ili, iz razloga propisanih zakonom, predložiti donošenje odluke o poništenju postupka. 
 
VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  
 

Članak 21. 
Ugovori o obavljanju komunalnih djelatnosti ili pojedinih komunalnih poslova ostaju na snazi do 
isteka roka na koji su zaključeni ili do raskida istih. 
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Članak 22. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenim novinama Općine Barban“.  
 
Klasa:  021-05/14-01/10 
Urbroj: 2168/06-14-02-4 
Barban, 29. travnja 2014. 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 
Predsjednik: 

Dalibor Paus, prof., v.r. 
 

 
Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 
90/11, 144/12 i  94/13 ) i članka 24. Statuta Općine Barban („Službene novine Općine Barban“ broj 
22/13),  Općinsko vijeće Općine Barban, na sjednici održanoj 29. travnja 2014. god., donijelo je 

 
ODLUKU  

O KOMUNALNOM REDU  
NA PODRUČJU OPĆINE BARBAN 

I. OPĆE ODREDBE  
 

Članak 1. 
Odlukom o komunalnom redu (u daljnjem tekstu: Odluka) propisuje se komunalni red i mjere za 

njegovo provođenje na području Općine Barban. 
  Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je za sve pravne i fizičke osobe na području 
Općine Barban, ako zakonom ili drugim propisom nije drugačije određeno. 
  

Članak 2. 
Ovom se Odlukom propisuju odredbe o:  
- uređenju naselja, 
- održavanju čistoće i čuvanju javnih površina, 
- korištenju javnih površina, 
- skupljanju, odvozu i postupanju sa sakupljenim komunalnim otpadom, 
- odvodnji oborinskih voda, 
- čišćenju septičkih jama, 
- dezinsekciji i deratizaciji, 
- uklanjanju snijega i leda, 
- uklanjanju protupravno postavljenih predmeta, 
- mjerama za provođenje komunalnog reda, 
- kaznama za učinjene prekršaje. 

   
Članak 3. 

Javnim površinama u smislu ove Odluke smatraju se: 
 - javne zelene površine: parkovi, park šume, uređena šetališta, drvoredi, živice, travnjaci, cvjetnjaci, 
dječja igrališta, živice, grmlja, posude s ukrasnim biljem na javnim površinama, zelene površine na  
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javnim objektima i uz javne građevine, javno prometne površine uz stambene, poslovne i druge 
građevine, odlagališta otpada i deponije,  skupna ili pojedinačna samonikla stabla, športsko- 
rekreacijske površine i sl., 
- javne prometne površine: ulice, ceste, cestovni jarci, nogostupi, pješačke staze, pješačke zone, 
biciklističke staze, trgovi, javni prolazi, javne stube, javna parkirališta, autobusne stanice, i slične 
površine koje se koriste za promet, vodotoci, vododerine i tome sl., 
 - prostori uz groblja, spomen područja, područja sa vjerskim simbolima i slični prostori, 
- površine na kojima se u skladu s tržnim redom pružaju usluge obavljanja prometa živežnim 
namirnicama i drugim proizvodima ( tržnica), 
- površine na kojima se, sukladno posebnom aktu obavlja prodaja robe i pružaju ugostiteljske usluge 
izvan poslovnih prostorija i prostora trgovaca, odnosno ugostitelja (štandovi, kiosci...), 
  U slučaju spora, što se smatra javnom površinom, odluku donosi Općinsko vijeće, uzimajući u 
obzir mišljenje Mjesnog odbora naselja u kojem se površina nalazi.  

 
Članak 4. 

Pod predmetima i privremenim objektima, u smislu ove odluke, smatraju se pokretne stvari i 
objekti koji se mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da im se ne povrijedi bit i predmeti koji 
nemaju građevinskog dijela ili nisu ugrađeni u podlogu. 
  Predmetima iz stavka (1) ovog članka smatraju se: 
  - reklamni i oglasni predmeti, transparenti, zastave, pano, logo,  tenda, uređaj, stup, vitrina, jarbol, 
ograda, reklamna ploča,  putokaz, obavijest, plakat i sl. 

-  prodajna klupa i slične pokretne naprave 
-  predmeti za skupljanje otpada, kontejneri i sl. 
-  oprema dječjih igrališta. 

  Privremenim objektima iz stavka (1) ovog članka smatraju se: 
- kiosk, montažni objekt i slično 
- ugostiteljska terasa, štand i slično 
- ormarić za smještaj uređaja infrastrukture, mjerna postaja i  javne sanitarije 
- spomenik, spomen – ploča, skulptura i sl. 

  Vlasnici odnosno korisnici predmeta i privremenih objekata iz stavka (2) i (3) ovog članka dužni 
su ih održavati urednima, čistima te u stanju funkcionalne ispravnosti. 
  

Članak 5. 
Pod komunalnim objektima i uređajima u općoj upotrebi, u smislu ove Odluke, smatraju se:  
- ploče s planovima naselja, javni sat, telefonska govornica, poštanski sandučići, javni 

nužnici, uređaji za naplatu parkiranja, predmeti i uređaji za zaprečavanje prometa, ploče s nazivima 
ulica, prometna i neprometna signalizacija, objekti i uređaji javne rasvjete i drugi slični objekti i 
uređaji namijenjeni komunalnim potrebama. 

Komunalne objekte i uređaje iz stavka (1) ovog članka održava i o njima vodi brigu Općina 
Barban,  pravna ili fizička osoba koja obavlja komunalnu ili drugu djelatnost, odnosno kojoj Općina 
Barban to povjeri. 
  Općina Barban, pravna ili fizička osoba iz prethodnog stavka ovog članka dužna je komunalne 
objekte i uređaje iz stavka (1) ovog članka održavati urednima, čistima te u stanju funkcionalne 
ispravnosti. 
   
II. UREĐENJE NASELJA 
 

Članak 6. 
Uređenje naselja u smislu ove odluke smatra se: 
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  - označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje kuća,  zgrada, 
- uređenje vanjskih dijelova zgrada (građevina), 
- uređenje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina (okućnica), 
- postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata itd., 

  - uređivanje izloga i oglašavanje, 
- postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom, 
- postavljanje i održavanje komunalnih objekata i uređaja u općoj  upotrebi, 
- održavanje trgova, autobusne čekaonice, stajališta javnog  prijevoza i parkirališta, 
- održavanje tržnica,  
- postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča, skulptura i  sličnih predmeta, 
- održavanje groblja, 
- držanje domaćih životinja i kućnih ljubimaca. 

 
 II. (A) Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje zgrada 
  

Članak 7. 
  Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje zgrada (građevine), vrši se na način i po 
postupku propisanom zakonom, ovom Odlukom i drugim propisima Općine Barban. 
  

Članak 8. 
Za označavanje imena naselja, ulica i trgova i obilježavanje zgrada (građevine), koriste se 

table, odnosno ploče i pločice s kućnim brojevima u obliku i materijalu, koje odredi nadležno 
Općinsko tijelo. 
  Ploče i pločice te ploče (table) s imenima naselja iz stavka (1) ovog članka, dobavlja Općinsko 
upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo (u nastavku: Vlastiti pogon Općine Barban). 
  

Članak 9. 
Troškove nabave, postavljanja i održavanja ploča iz članka 8. ove odluke snosi Općina 

Barban, osim pločica s kućnim brojem koje snose vlasnici zgrada ( građevine ). 
         U slučaju da vlasnik zgrade ( građevine ) ne dobavi i ne postavi pločicu s kućnim brojem na 
svoju zgradu (građevinu) niti nakon upozorenja ovlaštene osobe, to će na njegov trošak učiniti 
Vlastiti pogon Općine Barban. 
  

Članak 10. 
Zabranjeno je oštećivati i uništavati, te neovlašteno skidati, mijenjati i samoinicijativno 

postavljati ploče iz članka 8. ove odluke. 
  
II. (B) Uređenje vanjskih dijelova zgrada (građevina) 
  

Članak 11. 
Vanjski dijelovi zgrada (građevine)  kao što su pročelja, balkoni, terase, lođe, ulazna vrata, 

prozori i vrata, žlijebovi i drugo moraju se održavati urednima i čistima, a oštećenja se moraju 
popraviti. 
  Zabranjeno je uništavati pročelja zgrada (građevina), te po njima ispisivati poruke, obavijesti, 
crtati, šarati ili na drugi način ih prljati ili nagrđivati. 
  Iznimno od odredbe stavka (2) ovog članka, nadležno tijelo sukladno zakonu može izdati 
suglasnost za oslikavanje građevine grafitima ili drugim crtežima. 
  Vlasnici i posjednici zgrada  (građevina) dužni su iste koristiti sukladno njihovoj namjeni odnosno 
tako da ne narušavaju estetski izgled građevine i naselja. 
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  Ukoliko zgrada (građevina ) zbog urušavanja njenih pojedinih dijelova predstavlja javnu opasnost, 
vlasnik ili korisnik je dužan odmah pristupiti sanaciji, u smislu uklanjanja javne opasnosti. 
  Ukoliko se utvrdi javna opasnost, a vlasnik ili korisnik nije postupio prema stavku (5) ovog 
članka, ovlaštena osoba je dužna o tome izvijestiti građevinsku inspekciju koja će naložiti hitnu 
sanaciju ili uklanjanje zgrade (građevine). 
  

Članak 12. 
  Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim sličnim dijelovima zgrade (građevine),  u pravilu se 
može držati cvijeće i ukrasno bilje, s time da je posuda tako postavljena i osigurana da se spriječi pad 
posude ili izlijevanje vode na prolaznike. 
  Na vanjskim dijelovima zgrade (građevine) okrenutim prema ulici ili trgu nije dozvoljeno 
postavljati vanjske jedinice klimatizacijsko – ventilacijskih postrojenja, satelitske i druge TV antene 
kao i druge uređaje, bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban. 
  Zastave, prigodni natpisi ili ukrasi koji se postavljaju na zgradu (građevinu) ili na drugo namjenski 
za to određeno mjesto moraju biti uredni i čisti te se moraju ukloniti u roku 24 sata nakon prestanka 
prigode zbog koje su postavljeni. 
 
 II. (C) Uređenje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina (okućnica) 
  

Članak 13. 
Ograde se grade prema lokalnim uvjetima za svako naselje. 

         Ograde ne smiju biti izvedene od bodljikave žice, šiljaka i slično i moraju biti postavljene na 
način da ne ometaju sigurnost prometa, sukladno Zakonu o cestama i Odluci o nerazvrstanim cestama 
na području Općine Barban. 
  

Članak 14. 
Vlasnik i korisnik stambene zgrade (građevine), poslovnog prostora i građevinskog zemljišta 

dužan je održavati okućnicu odnosno okoliš zgrade (građevine), uključujući i ogradu prema javnoj 
površini koja ne smije ometati korištenje javno – prometne površine. 
        Vlasnik odnosno korisnik nekretnine iz stavka (1) ovog članka dužan je obrezivati zelenilo 
zasađeno u dvorištu koje svojim granama prelazi na javno – prometnu površinu tako da omogući 
nesmetan prolaz pješaka i vozila, preglednost prometne i neprometne signalizacije i javne rasvjete. 
        Dvorišta,  vrtove,  voćnjake,  vinograde, livade i ostale površine oko zgrada (građevina), te 
neizgrađena građevinska zemljišta, naročito uz javne površine, vlasnici odnosno korisnici moraju 
držati urednima i čistima. 
       Vlasnici i korisnici zelenih, zasađenih površina, dužni su travu i korov uz ogradu i javnu 
površinu redovito čistiti, a nakon radova na održavanju istih očistiti javnu površinu. 
        Vlastiti pogon Općine Barban naložit će vlasniku zemljišta uklanjanje bolesnog ili osušenog 
stabla ili grane, koje bi svojim rušenjem ili padom moglo ugroziti sigurnost ljudi, prometa ili objekata 
u neposrednoj blizini. 
        Odrezane grane iz stabla iz stavka (1, 2, 3, 5) ovog članka, vlasnik ili korisnik dužan je 
zbrinuti (deponirati) kao građevinski otpad. 
  

Članak 15. 
Rekreacijske javne površine, športska i dječja igrališta i drugi javni sportski objekti i uređaji 

na njima moraju se održavati urednima i ispravnima i koristiti ih u skladu s namjenom, uz osiguranje 
djece na igralištima. 
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II. (D) Postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata, urbane opreme i neprometne 
signalizacije 
  

Članak 16. 
Na području Općine Barban, na javnim površinama, na zgradama, stupovima javne rasvjete, 

metalnim konstrukcijama, zemljištu i drugim prostorima mogu se postavljati natpisi, urbana oprema i 
signalizacija samo uz odobrenje nadležnog općinskog tijela, a u skladu sa Odlukom o reklamiranju na 
području Općine Barban. 

 
Članak 17. 

Zaštitne naprave na izlozima (rolete, tende, stakla, prozori i slično), koje bi presezale na javnu 
površinu, mogu se iznad ulaza, prozora i ostalih otvora na zgradama (građevini), odnosno pročeljima 
zgrada (građevina), ostavljati samo uz prethodno odobrenje Vlastitog pogona Općine Barban. 

Postavljanje zaštitnih naprava neće se odobriti ako bi njihovo postavljanje ometalo promet 
prolaznika i vozila ili ako bi zbog veličine, boje, izvedbe, izgleda i slično ili zbog samog postavljanja 
umanjivalo arhitektonske i ambijentalne vrijednosti zgrade na koju se namjerava postaviti. 
  Prilikom odlučivanja o zahtjevu Vlastiti pogon Općine Barban može konzultirati nadležni 
konzervatorski ured i zadržava pravo donošenja diskrecione ocjene.  
 

Članak 18. 
Plakati, oglasi i druge objave smiju se isticati samo na oglasnim ili reklamnim pločama i 

stupovima, oglasnim ormarićima i panoima na kojima je označeno „DOPUŠTENO 
PLAKATIRANJE“. 
  Iznimno, za određene promidžbene manifestacije i u vrijeme predizbornih aktivnosti Vlastiti 
pogon Općine Barban Općine Barban može odobriti isticanje plakata i na drugim mjestima. 
  Zabranjeno je isticanje plakata, oglasa i drugih objava na stablima, potpornim zidovima i 
stupovima, telefonskim govornicama, na olucima, na ormarićima javne rasvjete i drugih komunalnih 
objekata i uređaja, na čekaonicama – stajalištima javnog prometa, prometnim znakovima i 
znakovima turističke signalizacije, posudama za odlaganje otpada, na pročeljima zgrada (građevine) i 
drugim prostorima izvan onih određenih stavkom (1) ovog članka. 
  Troškovi uklanjanja plakata i čišćenje mjesta na kojima ne smiju biti istaknuti snosi organizator 
priredbe ili manifestacije, odnosno pravna ili fizička osoba čija se priredba, manifestacija, usluga ili 
proizvod oglašava. 
  

Članak 19. 
Nije dopušteno izlaganje oglasa, reklama ili plakata čiji sadržaj je suprotan zakonu o javnom 

moralu. Takvi plakati, reklame ili oglasi uklonit će se po nalogu ovlaštena osoba Općine Barban, a na 
trošak fizičke ili pravne osobe koja ih je postavila, to jest o trošku fizičke ili pravne osobe čije 
interese reklama ili plakat promiče. 
  

Članak 20. 
Natpisi, reklame, zaštitne naprave, urbana oprema i signalizacija moraju se održavati čistima, 

urednima i ispravnima, a dotrajali se moraju obnoviti odnosno zamijeniti. 
  Ukoliko predmeti iz stavka (1) ovog članka nisu uredno održavani ni protekom roka od osam dana 
od dana dostavljene opomene, komunalno redarstvo i pogon će iste ukloniti bez prethodne obavijesti 
vlasniku i s njima postupati kao s komunalnim otpadom, a troškovi uklanjanja idu na teret vlasnika. 
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II. (E) Uređivanje izloga i oglašavanje 
  

Članak 21. 
Izlozi i izložbeni ormarići i drugi slični objekti koji služe izlaganju robe moraju biti tehnički i 

estetski oblikovani, odgovarajuće osvijetljeni i u skladu s izgledom zgrade  (građevine)  i okoliša. 
  U izlozima se ne smije držati ambalaža ili skladištiti roba. 
  Izlozi i izložbeni ormarići se moraju redovito uređivati, čistiti i prati. 
  Zabranjeno je izlaganje robe ispred poslovnih prostora, na vratima i prozorima poslovnih prostora 
(radnji),  okvirima tendi i izloga, na pročeljima zgrada (građevine), na javnim površinama ispred 
poslovnih prostora.  
  

Članak 22. 
Zvučno oglašavanje može se vršiti samo uz odobrenje upravnog tijela nadležnog za komunalne 

poslove. 
 

Članak 23. 
Zabranjeno je izvođenje žive ili puštanje reproducirane glazbe, zvučnih poruka i slično vezano za 

obavljanje registrirane gospodarske i druge djelatnosti, na način da se zvuk reproducira izvan 
poslovnog subjekta, na otvorenom prostoru ili je iz poslovnog prostora usmjeren prema otvorenim 
javnim prostorima, suprotno odredbama Odluke o javnom redu i miru Općine Barban. 
  Otvorenim prostorom u smislu prethodnog stavka, smatraju se i ugostiteljske i druge terase, te 
montažni objekti na javnim i drugim površinama, kao što su pozornice, kiosci, štandovi i slično. 
  Izuzetno, u određenim opravdanim i posebno obrazloženim slučajevima, za održavanje zabavnih 
manifestacija, priredbi i koncerata, za obilježavanje prigodnih i tradicionalnih svečanosti i praznika, 
može se izdati odobrenje za izvođenje ili puštanje glazbe iz stavka (1) ovog članka, sukladno 
odredbama Odluke o javnom redu i miru Općine Barban. 
  
II. (F) Postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom   
  

Članak 24. 
Javna rasvjeta na javno – prometnim i drugim površinama mora biti izvedena u skladu sa 

suvremenom rasvjetnom tehnikom i ekološkim standardima, uzimajući u obzir značenje pojedinih 
dijelova naselja i pojedinih javnih površina, promet i potrebe građana. Javna rasvjeta se postavlja 
isključivo na javno-prometne površine i druge javne površine, nikako na privatne površine, za 
osvjetljenja privatne imovine. 
  Javna se rasvjeta mora redovito održavati u stanju funkcionalne ispravnosti. 
  Javna rasvjeta u pravilu svijetli cijele noći, ali se može u cilju štednje energije, uvesti sistem 
smanjenja i povećanja intenziteta svijetla objekta javne rasvjete.  

Ukoliko je javna rasvjeta postavljena za osvjetljenje privatne imovine, uklonit će se po nalogu 
ovlaštene osobe Općine Barban. 
   

Članak 25. 
Za osvjetljavanje pročelja na objektima sa većim brojem rasvjetnih tijela potrebno je odobrenje 

Vlastitog pogona Općine Barban. 
  Odobrenjem iz stavka (1) ovog članka odredit će se način osvjetljavanja objekta i drugi uvjeti s 
tim u vezi. 
  Uz zahtjev za postavljanje rasvjetnih tijela potrebno je priložiti skicu objekta, tehnički opis načina 
osvjetljavanja i suglasnost vlasnika objekta, sukladno propisima vlasništva. 
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  Za raspored, jačinu i vrstu rasvjete, te oblike rasvjetnih stupova i tijela na području koje je pod 
zaštitom ili je spomenik kulture, potrebno je pribaviti mišljenje nadležnog tijela za zaštitu spomenika 
kulture. 
 

 Članak 26. 
Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih stupova, rasvjetnih uređaja i rasvjetnih tijela. 

  Na rasvjetne stupove nije dopušteno postavljanje oglasa, obavijesti, reklama, putokaza i slično, 
osim onih postavljenih temeljem odobrenja nadležnog općinskog upravnog tijela. 
  Sve postavljene predmete na stupovima javne rasvjete, osim onih postavljenih temeljem odobrenja 
nadležnog upravnog tijela ili ugovora, temeljem rješenja Ovlaštene osobe Općine Barban, uklonit će 
se bez posebne obavijesti, na trošak vlasnika, a s uklonjenim predmetima postupit će kao s 
komunalnim otpadom. 
  

Članak 27. 
Na stupovima javne rasvjete, izuzetno se mogu postaviti reklamne ploče, odgovarajućeg 

izgleda, izrade i veličine, temeljem odobrenja nadležnog općinskog upravnog tijela ili ugovora. 
  
II. (G) Komunalni objekti i uređaji te komunalno – urbana oprema u općoj upotrebi 
 

Članak 28. 
Pod komunalno – urbanom opremom i uređajima u smislu ove Odluke smatra se sva pokretna i 

nepokretna oprema i uređaji koji služe svim građanima, odnosno boljem funkcioniranju Općine 
Barban. 
  Pod komunalno – urbanom opremom smatraju se naročito:  

- ploče s planovima naselja, javni satovi, telefonske govornice, poštanski sandučići, javni 
nužnici, informativne i oglasne ploče, klupe, kante i koševi za otpad, stajališta javnog prometa, 
kabine na javnim površinama, sadržaji dječjih igrališta i parkova, prometni znakovi, oprema i 
signalizacija za usmjeravanje prometa, uređaji za naplatu parkiranja i drugi slični objekti. 
  Komunalni objekti u općoj upotrebi iz stavaka (1) i (2) ovog članka mogu se postavljati samo na 
osnovu odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, ako posebnim propisima nije drugačije 
određeno.  
  

Članak 29. 
Pravne i fizičke osobe koje obavljaju komunalnu djelatnost ili kojima je Općina Barban povjerila 

održavanje, dužne su održavati u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti komunalne objekte iz 
stavka (1) prethodnog članka ove odluke. 
  Komunalne objekte iz stavka (1) prethodnog članka ove odluke nije dopušteno uništavati, 
oštećivati, te po njima šarati ili ih na drugi način prljati ili nagrđivati. 
  
II. (H) Održavanje autobusne čekaonice, stajališta javnog prometa i parkirališta 
  

Članak 30. 
Stajališta javnog prometa  moraju se održavati urednima i ispravnima te ispunjavati tehničke i 

higijenske uvjete sukladno posebnim propisima. 
  Stajališta javnog prometa moraju biti opremljena košaricama za otpad. 
  Na stajalištima javnog prometa mora biti istaknut vozni red. 
  
 
 



 

Utorak, 20. svibnja 2014.  SLUŽBENE NOVINE OPĆINE BARBAN    Stranica 275 - Broj 10 
 

Članak 31. 
Parkirališta na javnim površinama na kojima je organizirano naplaćivanje, čisti i održava fizička 

ili pravna osoba kojoj je parkiralište dano na održavanje. 
   
II. (I) Postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča, skulptura i sličnih predmeta 
  

Članak 32. 
Na području Općine Barban na objekte, zemljište i druge prostore mogu se postavljati 

spomenici, spomen ploče,  skulpture,  instalacije i slični predmeti (dalje u tekstu: spomenici). 
  

Članak 33. 
Za postavljanje i uklanjanje spomenika potrebno je odobrenje Općinskog vijeća Općine 

Barban, ako posebnim propisima nije drugačije određeno. 
  

Članak 34.  
Za postavljanje spomenika podnositelj zahtjeva dužan je priložiti skicu, tehnički opis, oznaku 

lokacije i pisano obrazloženje o potrebi postavljanja spomenika. 
  U postupku izdavanja odobrenja za postavljanje ili uklanjanje spomenika podnositelj zahtjeva 
pribavlja suglasnost upravnog nadležnog tijela, tijela nadležnog za zaštitu spomenika kulture, kao i 
suglasnost vlasnika, sukladno propisima o vlasništvu, kada se spomenik postavlja na nekretninu u 
vlasništvu fizičke ili pravne osobe. 
  

Članak 35. 
Spomenici se moraju održavati urednima i zaštiti od uništavanja, ne smiju se prljati, 

oštećivati, uništavati niti na drugi način nagrđivati njihov izgled. 
  
II. (J) Održavanje groblja 
  

Članak 36. 
Grobljem na području Općine Barban upravlja Vlastiti pogon Općine Barban. 
Vlastiti pogon Općine Barban dužan je na groblju održavati red i mir, te groblje držati 

urednim i čistim. 
  
II. (K) Držanje životinja 
  

Članak 37. 
Na području Općine Barban nije dozvoljeno držanje divljih životinja i zvijeri. 

  Na području Općine Barban mogu se držati domaće životinje, ako njihovo držanje ispunjava 
sanitarno higijenske uvjete. 
  Ovlaštena osoba može po prijavi ili po službenoj dužnosti zabraniti držanje životinja i odlaganje 
gnojišta, ako je držanje životinja i gnojišta suprotno odredbi stavka 2. ovog članka ili ako se time 
nanosi nepotrebna smetnja okolnim stanarima ili narušava izgled naselja. 
  

Članak 38. 
Svi vlasnici pasa na području Općine Barban moraju svoje pse registrirati i označiti. 

  Posjednik psa mora imati propisanu ispravu o upisu psa (Veterinarsko – zdravstvena svjedodžba 
za kućne ljubimce), koju je na zahtjev ovlaštene osobe dužan pokazati. 
  Neupisane i neoznačene pse zabranjeno je izvoditi na javne površine. 
  Puštanje životinja na javne površine bez nadzora nije dopušteno. 
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Nije dozvoljeno hraniti napuštene mačke (lutalice) na javnim i zelenim površinama u naseljenim 
područjima. 

Domaće životinje i kućni ljubimci ne smiju se uvoditi u trgovine s hranom, tržnice, pošte, i druge 
kulturne ustanove, groblje, školu, dječji vrtić, zdravstvenu i druge ustanove. 
  

Članak 39. 
Psi se po javnim površinama moraju voditi na uzici tako da ne ugrožavaju ljude ni druge životinje. 

  Vlasnik ili posjednik psa ili druge domaće životinje dužan je očistiti javnu površinu koja je 
onečišćena otpacima (izmetom) njegove životinje. 
  
 III. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNE POVRŠINE 
  

Članak 40. 
Održavanjem čistoće i čuvanjem javnih površina u smislu ove odluke smatra se: 

- čišćenje javnih površina, 
- određivanje mjera za čuvanje javnih površina. 

  
Članak 41.  

Javne površine koriste se u skladu s njihovom namjenom i moraju se održavati čistima i urednima. 
  

Članak 42. 
Pravna ili fizička osoba koja obavlja djelatnost u objektu uz javnu površinu dužna je svakodnevno 

čistiti dio javne površine koji se onečišćuje obavljanjem njezine djelatnosti. 
  Vlasnik ili korisnik sportskog ili rekreacijskog objekta, zabavnog parka ili igrališta, organizator 
javnog skupa i ovlašteni korisnik javne površine dužan je osigurati stalno čišćenje korištene javne 
površine ili objekta, kao i prostora koji služe kao pristup tim javnim površinama, odnosno objektima. 
  Prostori iz prethodnog stavka ovog članka moraju biti očišćeni najkasnije u roku od dvanaest sati 
po završetku priredbe, odnosno po završetku dnevnog radnog vremena poslovnih objekata na tim 
prostorima. 
 

Članak 43. 
Na javnoj površini nije dopušteno:  

  1. odlagati građevinski materijal te građevinski i drugi krupni otpad bez odobrenja Vlastitog 
pogona Općine Barban, 
  2. bacanje i ostavljanje različitog otpada izvan košara i drugih  posuda za otpad, 
  3. izlagati i prodavati trgovačku robu, cvijeće, slike, knjige, rabljene stvari, sve ostale stvari i 
predmete, poljoprivredne i  druge proizvode, bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, 
 4. postavljati predmete, naprave ili strojeve, postavljati glazbene uređaje, uređaje za reprodukciju 
zvuka te razglasne uređaje bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, 
  5. koristiti se dječjim igralištem i spravama za igru djece protivno  njihovoj namjeni, 
  6. popravljanje, servisiranje i pranje vozila, kao i pranje drugih predmeta, 
  7. izlijevati otpadne tekućine bilo koje vrste, 
  8. bacati reklamne letke bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, 
  9. obavljati obrtničke radove bilo koje vrste, 
 10. pljuvati i obavljati nuždu, 
  11. paliti otpad, 
  12. ostavljati oštećena, dotrajala, napuštena, neregistrirana  motorna i druga vozila u nevoznom 
stanju, te motocikle i  priključna vozila, duže od sedam dana, 
  13. ostavljati plovila te razne uređaje i njihove dijelove, duže od sedam dana, 
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14. obavljati bilo kakve radnje kojima se onečišćuje ili oštećuje javna površina. 
  

Članak 44. 
Na javnim površinama nije dopušteno kampiranje u vozilima, šatorima, kontejnerima, prijenosnim 

kučicama i drugim sličnim predmetima. 
  

Članak 45.  
Nije dopušteno bojanje, crtanje ili pisanje poruka i raznih tekstova po javnim prometnim 

površinama, bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban. 
  Na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu površinu nije dozvoljeno postavljati fizičke 
prepreke i to: stupiće, lance, stolice, vaze, reklamne table i druge predmete, bez odobrenja Vlastitog 
pogona Općine Barban. 
  

Članak 46.  
U slučaju prekomjernog onečišćenja javnih površina zbog atmosferskih prilika, urušavanja, 

klizišta, odrona, bujica i slično uvodi se izvanredno održavanje čistoće javnih površina. 
 Zapreke, prepreke, rasuti teret, mrlje, odroni, olupine, uginule životinje i druge nečistoće na 
javnim površinama uklanjaju se prioritetno. 
  Čišćenje javnih površina, u slučaju iz stavka (1) i (2) ovog članka, po nalogu ovlaštene osobe 
obavlja komunalna grupa. 
  

Članak 47. 
Javne zelene površine održava Općina Barban putem Vlastitog pogona Općine Barban. 

  
Članak 48.  

Pravna ili fizička osoba koja upravlja ili gospodari javnim sportskim, rekreacijskim i drugim 
sličnim objektima, park šumama, grobljem i slično, dužna je redovito održavati javnu zelenu 
površinu unutar tih prostora te brinuti se za njezinu zaštitu i obnovu. 
  

Članak 49. 
Stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice trebaju se održavati urednima, tako da ne 

ometaju sigurnost i vidljivost ili preglednost u prometu. 
  Ovlaštena osoba naložit će vlasniku zemljišta da ukloni osušeno ili bolesno stablo ili dio stabla 
(granu) ili cijelo stablo koji bi svojim rušenjem odnosno padom mogao ugroziti sigurnost prolaznika, 
prometa ili objekata u neposrednoj blizini. 
  Na javnim zelenim površinama, bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, ne smiju se 
obavljati nikakvi radovi, osim redovnog održavanja tih površina od strane Općine Barban ili  fizičke 
ili pravne osobe kojoj su ti poslovi povjereni. 
  

Članak 50. 
Prilikom gradnje objekata investitor je dužan, u pravilu, sačuvati postojeća stabla na zemljištu, a 

naročito na zemljištu koje je Prostornim planom određeno za zelenu površinu. 
  

Članak 51.  
Bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban na javnoj zelenoj površini nije dozvoljeno: 

  - rezanje i kidanje grana i vrhova stabala, rušenje i uklanjanje drveća te vađenje panjeva, 
  - prekopavanje, 
  - rekonstrukcija postojeće i gradnja nove, ako posebnim propisom nije drugačije određeno, 
  - postavljanje objekata svake vrste, uređaja, naprava, reklamnih panoa, jarbola i slično, 
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- odlaganje građevnog materijala i građevnog otpada, 
 - branje plodova s drveća i grmlja, kidanje i branje cvijeća, vađenje cvjetnog i drugog busenja, te 
kidanje grana s grmova i  drveća. 
   

Članak 52. 
Radi zaštite javne zelene površine, nije dopušteno: 

  - oštećivati ukrasno i samoniklo bilje, drveće i grmlje, 
  - neovlašteno skidati plodove s drveća i grmlja, trgati i brati cvijeće, 
  - vaditi cvjetno i travno busenje te kidati granje s grmlja i drveća, 
  - kopati i odnositi zemlju, humus i bilje, 
  - bacati smeće, piljevinu, pepeo, odrezano šiblje i grane te odlagati kućni otpad, 
  - ložiti vatru i potpaljivati stabla, 
  - oštećivati, prljati, zagađivati i onesposobljavati opremu postavljenu na javnoj zelenoj površini, 
  - puštati otpadne vode, kiseline, motorna ulja i slično te zagađivati javnu zelenu površinu na bilo 
koji drugi način, 
  - parkirati vozilo na javnoj zelenoj površini, 
  - istovar i uskladištenje raznog ogrjevnog i drugog materijala, 
  - hvatanje i uznemiravanje ptica i drugih životinja, 
  - obavljanje i svih drugih radnji kojima se oštećuju ili uništavaju  javne zelene površine. 
 

Članak 53.  
Na javnoj zelenoj površini namijenjenoj široj upotrebi na vidnom mjestu mora biti istaknuta ploča 

koja sadržava odredbe o održavanju reda i čistoće, o zaštiti i drugim sličnim odredbama. 
  Za dijelove javnih zelenih površina koje su proglašene zaštićenim objektom (pojedino drvo, 
drvored, grm, park šuma i slično) primjenjuju se, radi njihove zaštite, propisi o zaštiti prirode. 
 

Članak 54. 
  U cilju ukrašavanja naselja, na javnim površinama ispred ulaza u poslovne prostore, vlasnici 
odnosno njihovi korisnici mogu postaviti prikladne posude s ukrasnim biljem ili druge prikladne 
predmete koji ukazuju na sadržaj djelatnosti ili ponude u tim prostorima, uz prethodno odobrenje 
Vlastitog pogona Općine Barban. 
 
 IV. KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA 
  

Članak 55. 
Javne površine na području Općine Barban mogu se, uz odobrenje Vlastitog pogona Općine 

Barban koristiti za sljedeće namjene:  
  - obavljanje gospodarske djelatnosti, sukladno posebnim propisima, 
  - postavljanje ugostiteljskih terasa, 
  - istovar, odlaganje i utovar građevnog i otpadnog materijala, 
  - istovar drva, ugljena i drugih krutih, tekućih i plinovitih goriva, 
  - postavljanje skela u svrhu gradnje, čišćenja, uređenja i popravka vanjskih dijelova zgrade, 
krovišta te uređaja, 
  - potrebe rezerviranog parkirališnog prostora, 
  - pristup poslovnom objektu, odnosno prostoru, 
  - održavanje kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih sličnih manifestacija, 
  - političkih skupova i tribina, 
  - prezentacija i promotivna prodaja određenih vrsta proizvoda, predmeta i uređaja, 
  - za druge opravdane potrebe. 
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Članak 56. 
Predmeti iz članka 4. stavka (3) točka 1. i 2. ove Odluke smiju se postavljati na javnu površinu 

isključivo na temelju odobrenja nadležnog općinskog tijela prema uvjetima koji su utvrđeni općim 
aktom. 

Članak 57. 
Predmeti iz članka 4. stavka (3) točka 1. i 2. ove Odluke, ovisno o namjeni trebaju biti opremljeni 

odgovarajućom komunalnom infrastrukturom (priključak vode, priključak el.energije, odvodnja 
otpadnih voda - septička jama  i drugo), a čije izvođenje ide na trošak korisnika javne površine, te se 
moraju držati u stanju funkcionalne ispravnosti, uredni i čisti, kao i okoliš. 
  

Članak 58. 
Javne površine za postavljanje stolova i stolica (ugostiteljske terase) dodjeljuju se na korištenje 

isključivo za ugostiteljsku djelatnost, sukladno godišnjem planu koji se donosi početkom svake 
godine za tekuću godinu. 
  Uz ugostiteljsku terasu ne smiju se dodatno postavljati drugi predmeti: 
  - stalci, police, reklamni panoi, vaze sa cvijećem i ukrasnim  biljem, pomične ograde, rashladne 
vitrine za sladoled, kolače i piće i slično, bez odobrenja Vlastitog pogona Općine Barban, 
  Javna površina – ugostiteljska terasa bez poduzimanja zahvata u tlu. Izuzetno, ukoliko površina tla 
zbog neravnina ne omogućava njezino korištenje, uz odobrenje Vlastitog pogona Općine Barban, 
može se postaviti pomična montažna podloga izrađena od dasaka ili drugog podesnog materijala. 
  

Članak 59.  
Korištenje javnih površina može se odobriti po sljedećim uvjetima: 

  1. da se zauzimanjem određene javne površine ne ugrožava sigurnost i redovan protok sudionika u 
prometu, 
  2. da zauzimanje određene javne površine ni u kom slučaju ne sprječava i remeti kretanje 
interventnih vozila javnih službi,  kao npr. policija, hitna pomoć, vatrogasci i slično, 
 3. da se podnositelj zahtjeva u korištenju javne površine nije ponašao suprotno odredbama propisa 
o komunalnom redu i javnom redu i miru na području Općine Barban, te da je uredno i ažurno 
podmirivao sve obveze sa temelja zakupa  javne površine, 
  4. da u trenutku podnošenja zahtjeva za korištenje javne površine podnositelj nema dugovanja 
prema Općini Barban s temelja poreza i doprinosa i ostalih davanja koji su utvrđeni kao prihod 
Općine Barban. 
  5. da u korištenju javne površine koristi opremu od kvalitetnih  prirodnih materijala, tehnički 
ispravnu i primjereno  oblikovanu, 
  6. da se na javnoj površini završno obrađenoj kamenim  popločenjem, vertikalni nosači tende 
učvršćuju isključivo u  fugu kamenog popločenja 
  7. da se nakon isteka ugovora o korištenju javne površine uklone  stolovi i stolice i ostala oprema s 
terase uključujući platno  tende.  Dok nosivu konstrukciju tende nije potrebno ukloniti osim u  slučaju 
prestanka obavljanja djelatnosti, 
  Prilikom odlučivanja o zahtjevu za dodjelu javne površine Vlastiti pogon Općine Barban ili drugo 
tijelo zadržava pravo diskrecione ocjene. 
   

Članak 60. 
Prekop javne površine, odnosno javno – prometne površine za polaganje kablova i cijevi za 

infrastrukturne priključke, može se izvršiti samo uz odobrenje Vlastitog pogona Općine Barban i u 
skladu s propisima o sigurnosti prometa. 
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Ako se vrši prekop javne površine, odnosno javno – prometne površine, uspostavljanje prijašnjeg 
stanja mora se obaviti sa što manje smetnji za javni promet. 
 Ukoliko se kolnička traka prekopava po širini, iskop se mora vršiti po etapama, tako da jedna 
strana kolnika bude uvijek slobodna za promet. 
  

Članak 61. 
Za istovar, smještaj i ukrcaj građevnog materijala, podizanje skela, te popravke vanjskih dijelova 

zgrada i slične građevinske radove može se, u skladu s propisima o sigurnosti, privremeno koristiti 
javna površina ili neizgrađeno građevinsko zemljište, samo uz odobrenje Vlastitog pogona Općine 
Barban i prema uvjetima koji su utvrđeni općim aktom. 
  

Članak 62. 
Odobrenjem iz članka 61. odredit će se uvjeti i način istovara i smještaja građevinskog materijala, 

mjere sigurnosti, vrijeme na koje se istovar i smještaj odobrava, te iznos naknade za korištenje javne 
površine ili neizgrađenog građevinskog zemljišta, osim u slučajevima kada je Općina Barban 
investitor radova. 

Članak 63. 
Prigodom izvođenja radova navedenih u članku 61. ove Odluke mora se osigurati prohodnost 

pločnika i kolnika sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na cestama. Zauzeti dio javne površine 
mora se ograditi urednom ogradom. Ograda se mora stalno održavati, propisno je označiti i osvijetliti 
sa više dobro učvršćenih svjetiljki narančaste boje. 

Građevni materijal deponirati u okviru gradilišta, tako da se ne ometa promet i slobodno otjecanje 
vode, te da se materijal ne raznosi po javnim površinama. 
  Izvođač građevinskih radova dužan je osigurati da se zemlja ne rasipa, a drugi rastresiti materijal 
treba držati u sanducima i ogradama, ako radovi na istom mjestu traju duže od 24 sata. 
  Miješanje betona dopušteno je u posudama ili na limovima. 
  Javna površina ispod skela može se u pravilu, izuzeti iz prometa samo za vrijeme dok gradnja ne 
dosegne visinu stropa nad prizemljem. 
  Prolaz ispod skela mora se zaštiti od sipanja i padanja materijala zaštitnim krovom u visini od tri 
metra iznad pločnika, a skelu treba izvesti tako da se ispod nje može prolaziti. 
  Uz vodoravnu, treba osigurati i okomitu zaštitu pročelja. Zaštitni krov prema ulici mora sezati 60 
cm ispred pravca skele, a na svim otvorenim stranama mora biti ograđen punom ogradom visine od 
barem 60 cm. Ako zaštitni krov seže na kolnik, ispod krova se mora ostaviti slobodni prostor u visini 
najmanje 4.5 metra i to tako da ne ometa odvijanje prometa. 
  Ako se gradnja iz bilo kojeg razloga na duže vrijeme obustavi, izvođač radova dužan je ukloniti 
skele i drugi materijal sa javne površine. 
  Ako se javna površina upotrebljava za utovar i istovar rastresitog materijala, na njoj se smije 
složiti samo toliko materijala koliko se može odvesti u tijeku jednog dana. 
  Nakon završetka radova izvođač je dužan zauzetu površinu ostaviti u stanju u kakvom je bila prije 
izvođenja radova. 

Članak 64. 
Prigodom izvođenja radova iz članka 61. ove Odluke i izvođenja ostalih građevinskih radova 

izvođač je dužan:  
  1. čistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta građevnih i  drugih materijala, blata i slično, te 
taloženja koja su na javnim površinama posljedica izvođenja radova iz stavka (1) ovog članka; 
  2. polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja građevinskih objekata kako bi se spriječilo 
stvaranja blata i prašine; 
  3. spriječiti onečišćenje sustava za oborinsku odvodnju. 
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Članak 65. 
Za istovar drva, ugljena i sličnog, te za piljenje i cijepanje drva prvenstveno treba 

upotrebljavati dvorište. 
  U slučaju potrebe neophodno se potrebni dio javne površine privremeno može upotrijebiti za 
istovar drva, ugljena i slično, te za slaganje i piljenje ogrjevnog drva, ali tako da se ne ometa cestovni 
i pješački promet. 
  Drva se moraju složiti okomito na rub pločnika tako da se spriječi kotrljanje na kolnik. 
  Drva, ugljen i slično moraju se ukloniti sa javne površine odmah, a najkasnije do kraja dana, a 
upotrebljena se površina mora odmah očistiti od piljevine i drugih otpadaka. 
  Cijepanje drva i razbijanje ugljena i drugih predmeta na javnim površinama nije dopušteno. 
 

Članak 66.  
Na javnu površinu koja je odobrena na privremeno korištenje u svrhu održavanja kulturnih, 

zabavnih, sportskih i drugih sličnih manifestacija, moguće je postaviti privremeni montažni ili 
pokretni objekt uz odobrenje Vlastitog pogona Općine Barban. 
  U povodu državnih i drugih blagdana, održavanja prigodnih i jubilarnih kulturnih, zabavnih, 
sportskih i drugih sličnih manifestacija može se organizirati prigodno uređivanje javnih površina u 
naselju. 
  Prigodno uređivanje organizira se i provodi postavljanjem objekata, uređaja, pokretnih naprava, 
opreme, ukrasa, ukrasnih svjetlećih žaruljica, božićnih drvaca, zastava i slično. 
  

Članak 67. 
Prilikom podnošenja zahtjeva ili ponude za korištenje javne površine, od podnositelja se zavisno o 

potrebe može zatražiti da priloži zemljišno knjižni izvadak, kopiju plana, skicu objekta, rješenje – 
plan o regulaciji prometa, lokacijsku dozvolu, građevnu dozvolu, preslik obrtnice, presliku osobne 
iskaznice i drugo, u zavisnosti od namjene korištenja javne površine. 
  

Članak 68.  
U slučaju da je prilikom korištenja javne površine došlo do njezina oštećenja ili do oštećenja 

predmeta i uređaja u općoj komunalnoj upotrebi u svezi s korištenjem javne površine, Ovlaštena 
osoba korisniku će naložiti da u određenom roku ispravi nedostatak odnosno da javnu površinu ili 
predmete i uređaje dovede u prvobitno stanje. 
  Ukoliko korisnik u određenom roku ne ispravi nedostatak odnosno javnu površinu ili predmete i 
uređaje ne dovede u prvobitno stanje, to će izvršiti Vlastiti pogon Općine Barban putem trećih osoba, 
a na trošak korisnika. 

Članak 69.  
Javne površine se mogu koristiti tek od dana izdavanja odobrenja odnosno zaključivanja ugovora 

o korištenju javne površine. 
  Javna površina može se koristiti samo u površini i na lokaciji utvrđenoj ugovorom o korištenju 
javne površine. 

Članak 70. 
Zabranjeno je svako korištenje javnih površina bez odobrenja ili sklopljenog ugovora, odnosno 

suprotno odobrenju ili ugovoru. 
 
VI. ODVODNJA OBORINSKIH VODA 
  

Članak 71. 
Zabranjena je odvodnja oborinskih voda putem kanalizacijskog sustava, to jest zabranjeno je 

oluke (gurle) spajati direktno na kanalizacijski sustav Općine Barban. 
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 VII. ČIŠĆENJE SEPTIČKIH JAMA 
   

Članak 72. 
Vlasnici ili korisnici septičkih jama dužni su ih redovito prazniti kako ne bi došlo do izlijevanja 

njihova sadržaja. 
  Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena pravna ili fizička osoba u skladu sa sanitarno – 
tehničkim uvjetima, a na zahtjev i o trošku vlasnika ili korisnika septičke jame. 
  Pravna ili fizička osoba koja postupa sa otpadom iz stavka (1) ovog članka, dužna je fekalije 
izlijevati na mjesta koja su za to određena Zakonu o zbrinjavanju otpada i snosi odgovornost za 
eventualno zagađenje okoliša. 
  Sanitarna inspekcija vrši nadzor i nadležna je za postupanje u slučajevima: 
  - ako vlasnik ili korisnik sabirne jame ili nefermentirani sadržaj septičke jame prazni po svom 
zemljištu, zemljištu drugog korisnika ili pak na javnu, prometnu ili zelenu površinu, 
  - ako se otpadne vode ispuštaju iz sabirne jame preko poklopca ili  namjerno ostavljenog otvora na 
sabirnoj jami, 
  - ako se otpadne vode ispuštaju u kopnene vode. 
   
VIII. DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA 
  

Članak 73. 
U svrhu zaštite zdravlja građana, obavljaju se mjere obvezatne preventivne dezinsekcije i 

deratizacije na području Općine Barban. 
  Provedba mjere iz stavka (1) obavlja se kao proljetna i jesenska obvezatna preventivna 
dezinsekcija i deratizacija (tijekom lipnja i listopada), odnosno prema ugovorenom rasporedu i 
potrebi prema pozivu do granice biološkog minimuma, a sve sukladno zakonskim propisima i 
pravilima struke. 
  Dezinsekcija podrazumijeva prskanje odgovarajućim sredstvima u cilju uništavanja muha, 
komaraca i drugih insekata te se mora provoditi sredstvima koja su ekološki prihvatljiva i u 
primjerenim koncentracijama nisu štetna za zdravlje, ne zagađuju okoliš, a imaju izvanredno 
djelovanje na tretirane insekte. 
  Deratizacija podrazumijeva postavljanje odgovarajućih mamaca za uništavanje štakora i drugih 
glodavaca, i mora se provoditi na način da se ne ugrožava zdravlje ljudi i životinja. 
  Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi dezinsekcije i deratizacije, dužna je pravodobno 
na javnim mjestima izvijestiti pučanstvo i osoblje na objektima tretiranja o vremenu provedbe 
ugovorenih usluga, mjerama opreza i pružanja prve pomoći u slučaju potrebe. 
  Pravne ili fizičke osobe, te građanstvo dužni su omogućiti nesmetan pristup i rad ovlaštenim 
osobama u objekte u kojima treba izvršiti dezinsekciju ili deratizaciju. 
  Nadzor nad provođenjem mjera dezinsekcije i deratizacije vrši Ovlaštena osoba Općine Barban. 
  
 IX. PRIKLJUČENJE NA SUSTAV ODVODNJE OTPADNIH VODA NA PODRUČJU 
OPĆINE BARBAN 
  

Članak 74. 
Priključenje na sustav odvodnje otpadnih voda na području Općine Barban je regulirano 

Odlukom o priključenju na sustav odvodnje otpadnih voda na području Općine Barban. 
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X. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA SKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM 
  

Članak 75.  
Pod komunalnim otpadom podrazumijeva se otpad iz kućanstva te otpad iz proizvodne i/ili 

uslužne djelatnosti ako je po svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva. 
  Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke smatra se i glomazni otpad koji nastaje u stanovima, 
stambenim objektima, zajedničkim prostorijama stambenih zgrada (građevina) i u poslovnim 
prostorijama, a to su osobito: kućanski aparati i uređaji (hladnjaci, ledenice, tv – prijemnici, peći, 
bojleri, perilice i slično), pokućstvo, sanitarni uređaji, kartonska ambalaža u većim količinama i većih 
dimenzija, metalni otpad i slično. 
  Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke, pod određenim uvjetima, smatraju se i neregistrirana 
vozila i plovila ili njihovi dijelovi, kao i predmeti iz članka 4. stavak (2) točka 1. i 2. ove Odluke, koji 
su ostavljeni na javnoj površini ili su na javnoj površini postavljeni bez odobrenja, a nisu uklonjeni sa 
javne površine u određenom roku. 
  

Članak 76. 
Skupljanje, odvoz, obrada, skladištenje i zbrinjavanje otpada na području Općine Barban 

organizirano obavlja koncesionar kojem je to povjereno sukladno odredbama Zakona o komunalnom 
gospodarstvu i drugim propisima.   
  

Članak 77. 
Vlasnici zgrada (građevina), stanova i poslovnih prostorija, hotela, motela, apartmanskih naselja i 

kampova, najmoprimci, zakupci i drugi korisnici stambenih i poslovnih prostorija ili prostora obvezni 
su koristiti usluge odvoza komunalnog otpada na način i pod uvjetima određenim ovom Odlukom i 
drugim propisima. 

 
Članak 78. 

Košarice za otpatke (u daljnjem tekstu: košarice) na javnim površinama postavlja nadležno tijelo, 
uz suglasnost Vlastitog pogona Općine Barban. 
  Mjesto na kojem se postavlja zajednička posuda ili kontejner mora se označiti bojom ili na drugi 
način obilježiti. 
  

Članak 79.  
Posude ili kontejner se moraju  smjestiti na način da ne smetaju i ne ugrožavaju sigurnost javnog 

prometa vozila i pješaka i da su dostupne vozilu koje odvozi otpad. 
  U područjima naselja koja su nepristupačna za prolaz posebnih vozila za odvoz otpada korisnici 
usluga su obvezni svoju posudu izvesti i smjestiti na najpogodnije mjesto dostupno vozilu koje 
odvozi otpad ili nositi i odlagati otpad u najbližu skupnu posudu  ili kontejner  bez obzira na 
udaljenost. 
  Korisnik usluga odvoza kućnog otpada dužan je otpad odlagati u posudu tako da se otpad ne 
rasipa, posuda se ne oštećuje, a nakon korištenja posudu zatvoriti. 
  Korisnik usluge odvoza kućnog otpada dužan je poštivati naputke komunalne službe vezano za 
prikupljanje, razvrstavanje i odvoz otpada. 
  

Članak 80.  
U posude smije se odlagati samo otpad za koji je posuda namijenjena, odnosno za tu vrstu otpada 

posebno označena. 
  Odlaganje otpada izvan posuda je zabranjeno. 
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U posude ne smije se odlagati: tekuće tvari, masnoće, žar, otpadni građevni materijal, lešine 
životinja, električne baterije, akumulatori, auto-gume, otpad iz klaonica i mesnica, tehnološki i opasni 
otpad. 
  Otpad koji u djelatnosti zdravstvenih i veterinarskih ustanova nastaje zbog pregleda, liječenja i 
drugih oblika pružanja medicinske i veterinarske pomoći, te su ustanove dužne prikupljati i odlagati 
na način određen posebnim propisima. 
  Zabranjeno je prebiranje i odnošenje otpada iz posuda. 
   

Članak 81. 
Posude se ne smiju pomicati s mjesta označenih za njihov smještaj. 

  Na mjesto označeno smještaj  posuda ili kontejnera zabranjeno je parkiranje vozila. 
  

Članak 82.  
Glomazni otpad kao što je pokućstvo, kućanski aparati, sanitarni uređaji, tv i radio uređaji, veća 

ambalaža, metalni otpad i slično, prikuplja se organizirano u veće kontejnere, u vremenu i na 
mjestima koja odredi Općina Barban. 
  Pravna ili fizička osoba kojoj je povjereno zbrinjavanje otpada dužna je osigurati posebne posuda 
za odlaganje krupnog komunalnog otpada kapaciteta 5 – 20 m3, koje se postavljaju na određena 
mjesta radi prikupljanja takvog otpada. 
  Komunalno društvo ili koncesionar, dužno je najmanje jedanput mjesečno organizirati 
postavljanje posuda za odlaganje krupnog komunalnog otpada iz prethodnog stavka za skupljanje 
krupnog otpada.  
  

Članak 83. 
Trgovačka društva, ustanove i druge pravne ili fizičke osobe dužne su sakupljati i odlagati 

tehnološki otpad prema vrsti, u posebne posude, na prikladnim mjestima i unutar svoga prostora, 
objekata ili zemljišta, odnosno mogu ga na odgovarajući način odložiti ili uništiti, sukladno posebnim 
propisima i odobrenju nadležnog tijela. 

 
Članak 84.   

Na području Općine Barban organizira se redoviti odvoz komunalnog otpada, koji obavlja 
koncesionar, odnosno pravna ili fizička osoba kojoj je povjereno zbrinjavanje (u daljnjem tekstu: 
koncesionar), u dane i vrijeme utvrđeno ugovorom o odvozu komunalnog otpada, s kojim je 
koncesionar dužan upoznati sve korisnike. 
  

Članak 85. 
Djelatnici raspoređeni na odvozu otpada dužni su pažljivo rukovati posudama, tako da se otpad ne 

rasipa i ne onečišćuje okoliš, kao i da se posude, prostori i drugo ne oštećuju. 
  Svako onečišćenje okoliša prouzrokovano odvozom otpada djelatnici su dužni odmah ukloniti te 
počistiti i pokupiti rasuti otpad uz posudu. 
  Po pražnjenju posude djelatnici su dužni istu vratiti na njeno mjesto i zatvoriti poklopac. 
  

Članak 86. 
Vozila koncesionara koja odvoze komunalni otpad mogu se kretati i na prometnicama, ulicama u 

kojima je promet zabranjen u slučaju kada ne postoji druga mogućnost za pristup odloženom 
komunalnom otpadu, ali samo u vrijeme određeno za odvoz komunalnog otpada. 
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Članak 87. 
Komunalni otpad se odlaže na odlagalište otpada (dalje u tekstu: odlagalište), na mjesta i prema 

rasporedu koji određuje koncesionar uz prethodnu suglasnost Vlastitog pogona Općine Barban.  
  Vozila koja dovoze otpad moraju se pri svakom izlasku iz odlagališta očistiti u opsegu da ne 
onečišćuju javno – prometne površine. 
  Odlagalište mora biti ograđeno. 
  Pristup i zadržavanje fizičkih osoba na odlagalištu nije dozvoljeno. 
  Na odlagalište je zabranjeno dovoditi i puštati domaće životinje. 
  

Članak 88. 
Na području Općine Barban komunalni i drugi otpad ne smije se zakopavati, spaljivati i odlagati 

na mjesta koja za to nisu određena odlukom nadležnog tijela. 
  

Članak 89. 
Naknadu za odvoz komunalnog otpada dužni su plaćati korisnici usluga koji imaju nekretninu u 

vlasništvu, na korištenju, u zakupu ili najmu, u kojoj obavljaju poslovnu djelatnost ili se na drugi 
način nalaze na području gdje je organiziran odvoz komunalnog otpada. 
  Obveznik plaćanja naknade za odvoz komunalnog otpada je vlasnik stambenog ili poslovnog 
prostora, odnosno korisnik tog prostora, kada je obveza plaćanja ugovorom ili na drugi način 
prenijeta na njega. 
  

Članak 90. 
Visinu naknade i način plaćanja odvoza komunalnog otpada određuje koncesionar, uz prethodnu 

suglasnost Općinskog vijeća, a sukladno posebnim propisima. 
  

Članak 91. 
Korisnik usluge dužan je koncesionara na vrijeme obavijestiti o početku potrebe pružanja 

usluge odvoza komunalnog otpada i o svim promjenama do kojih dolazi kod korisnika u svezi 
odvoza komunalnog otpada (promjena vlasništva, adrese, veličine prostora – površine i drugo). 
 

Članak 92.  
Košarice za otpatke se postavljaju na mjesta utvrđena planom rasporeda košarica, kojeg vodi i 

dopunjuje komunalna grupa. 
  Košarice se mogu postaviti na pročeljima zgrada (građevina), (zid), ograde uz pločnike i na 
slobodnostojeća postolja. 
  Na javnim površinama (ulicama,trgovima, parkovima i slično) komunalna grupa uz suglasnost 
Vlastitog pogona Općine Barban postavlja košarice za otpatke za potrebe prolaznika. 
  Nije dozvoljeno postavljati košarice na stupove javne rasvjete, stupove prometne i turističke 
signalizacije, jarbole za isticanje zastava, stupove s oznakama ulica, drveće i na druga mjesta gdje 
nagrđuju izgled naselja, objekata ili ometaju promet vozila i pješaka. 
   

Članak 93. 
Uz trgovačke, ugostiteljske i uslužne objekte, za prikupljanje otpadaka košarice je dužan 

osiguravati, postavljati i održavati vlasnik odnosno korisnik objekta.  
  Košarice u pravilu trebaju biti tipizirane i izrađene od prikladnog i ekološki prihvatljivog 
materijala. 
  Komunalna grupa vrši pražnjenje košarica prema utvrđenom rasporedu te ih održava u tehnički i 
higijenski ispravnom stanju. 
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XI. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA 
  

Članak 94. 
Snijeg s javne prometne površine treba se početi uklanjati kad napada 5 cm, a ako pada 

neprekidno mora se uklanjati i više puta. 
  Led s javnih površina uklanja se čim nastane. 
  

Članak 95. 
Vlasnici ili korisnici objekata dužni su očistiti snijeg i led ispred ulaznih vrata odnosno ispred 

vrata poslovnog prostora. 
  Uklanjanje snijega i leda s javne prometne površine obavlja pravna osoba u čijoj su nadležnosti 
poslovi održavanja te javne prometne površine.  
   

Članak 96. 
Javne prometne površine mogu se radi sprječavanja nastanka leda i klizanja posipati 

odgovarajućim materijalom. 
  Pravna ili fizička osoba koja obavlja uklanjanje snijega i leda s javne površine dužna je osigurati 
da se materijal kojim je posipana javna prometna površina, ukloni u roku od 3 (tri) dana po otapanju 
snijega i leda. 
  
XII. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJENIH PREDMETA 
  

Članak 97.  
Svi predmeti iz članka 4. ove Odluke, kao i ostali predmeti (kućanski aparati,vozila, plovila, 

prikolice, klima uređaji, antene, aluminijska i plastična stolarija, krupni otpad i slično) koji su na 
javnoj i drugoj površini, na zgradama (građevinama )  i objektima postavljeni suprotno odredbama 
ove Odluke ili drugih općih akata, odnosno bez odobrenja nadležnog upravnog tijela, smatraju se 
protupravno postavljenim predmetima i moraju se ukloniti. 
  Počinitelj je dužan protupravno postavljene predmete i objekte ukloniti na temelju rješenja 
Ovlaštene osobe Općine Barban, u suprotnom će se predmeti i objekti ukloniti putem treće osobe o 
trošku i riziku počinitelja. 
  Ukoliko počinitelj ponovi isti prekršaj, ranije donijeto rješenje ostaje na snazi i za takve situacije 
je izvršno. 
  Protupravno postavljeni predmeti nepoznatog počinitelja sukladno propisima, uklonit će se o 
trošku općinskog proračuna. 
  

Članak 98. 
Nepropisno zaustavljeno ili parkirano motorno ili drugo vozilo ili plovilo na javnoj površini, 

po nalogu Ovlaštene osobe će se premjestiti specijalnim vozilom na za to određeno odlagalište. 
  U slučaju da se radi o vozilu koje se ne može premjestiti, ovla će naložiti blokiranje vozila na 
mjestu. 
  Najmanje 24 (dvadesetčetiri) sata prije činidbe radnje iz stavka (1) i (2) ovog članka, ovlaštena 
osoba će na vozilo staviti obavijest o tome (zalijepiti naljepnicu). 
  

Članak 99. 
Ovlaštena osoba može zatražiti uklanjanje i odvoz vozila specijalnim vozilom u slučaju kada je 

vozilo nepropisno parkirano, a ometa održavanje određene kulturne, sportske ili slične manifestacije, 
odnosno održavanje prijavljenog javnog okupljanja. 
   



 

Utorak, 20. svibnja 2014.  SLUŽBENE NOVINE OPĆINE BARBAN    Stranica 287 - Broj 10 
 
Vlasnik ili korisnik uklonjenog vozila dužan je snositi u cijelosti trošak uklanjanja i čuvanja 
(ležarine) vozila, sukladno cijenama i uvjetima koje će utvrditi Vlastiti pogon Općine Barban.  
  
XIII. MJERE ZA PROVOĐENJE KOMUNALNOG REDA 
 
 

Članak 100.  
Nadzor nad provedbom ove Odluke provode Ovlaštene osobe Vlastitog pogona Općine Barban, a 

u stvarima u kojima se nadležnost proteže na državni inspektorat ili Ministarstvo unutarnjih poslova, 
zatražit će se njihova asistencija ili postupanje. 
    

Članak 101. 
U obavljanju nadzora nad primjenom mjera za provođenje komunalnog reda Ovlaštena osoba je 

ovlaštena: 
1. upozoravati i opominjati;  
2. rješenjem narediti pravnim ili fizičkim osobama radnje u svrhu održavanja komunalnog 

reda; 
3. narediti uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, objekata uređaja, reklama, 

konstrukcija, podesta, natkrivenih i ostakljenih štekata, klima uređaja, bez dobijene dozvole za     
postavljanje, kao i predmeta postavljenih ili ostavljenih na javnoj površini protivno namjeni javne 
površine i u slučajevima kada postoji neposredna opasnost za život i zdravlje ljudi; 
        4. zabraniti obavljanje radova; 

5. zabraniti upotrebu komunalnih objekata, uređaja i naprava ukoliko postoje nedostaci, sve 
dok se oni ne uklone; 

6. izdati nalog o uklanjanju pokretnih naprava (ugostiteljske terase, štandovi, kiosci i sl.) u 
slučaju da zakupnik ne podmiri pravovremeno svoje dospjele obveze; 

7. narediti vraćanje javnih i drugih površina u prvobitno stanje (uz naknadu troškova); 
8. naplatiti novčanu kaznu; 
9. izdati prekršajni nalog i izreći novčanu kaznu; 
10. pokrenuti prekršajni postupak. 

  Ovlaštene osobe dužni su u svom radu surađivati sa nadležnim inspekcijskim službama i drugim 
tijelima državne uprave. 
  Protiv fizičke ili pravne osobe koja je platila novčanu kaznu na mjestu počinjenja neće se pokretati 
prekršajni postupak. 
  Protiv rješenja Ovlaštene osobe Općine Barban može se izjaviti žalba upravnom tijelu Istarske 
županije nadležnom za poslove komunalnog gospodarstva u roku 8 (osam) dana primitka rješenja. 
  Uložena žalba na rješenje Ovlaštene osobe Općine Barban ne odgađa izvršenje rješenja. 
  Fizička ili pravna osoba dužna je Ovlaštenoj osobi omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, a 
poglavito pristup do prostorija objekata, naprava i uređaja, dati osobne podatke i pružiti mu druge 
potrebne obavijesti o predmetu uredovanja. 
  Ako Ovlaštena osoba u svome radu naiđe na otpor, te u postupanju sa stranim državljanima, 
zatražit će pomoć (asistenciju) djelatnika Ministarstva unutarnjih poslova u Puli. 
  
XIII. (A) Obavezni prekršajni nalog 
  

Članak 102. 
U slučaju kada se utvrdi da je počinjen prekršaj propisan ovom Odlukom, Ovlaštena osoba će 

izdati obvezni prekršajni nalog.  
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Uz novčanu kaznu, u obaveznom prekršajnom nalogu, počinitelju prekršaja izreći će se i obveza 
plaćanja naknade štete ukoliko je takva nastala. 
  Naknada štete može biti stvarna (prema procjeni ovlaštenog vještaka) ili prema cjeniku, koji na 
prijedlog fizičke ili pravne osobe koja obavlja određenu komunalnu djelatnost i upravnog odjela 
utvrđuje općinsko nadležno tijelo. 
  Cjenikom se utvrđuju manje štete kojih vrijednost ne premašuje 1.000,00 kn. 
  Troškovi utvrđivanja prekršaja te izdavanje obaveznog prekršajnog naloga iznose 100,00 kuna. 
 XIV. KAZNENE ODREDBE 
  

Članak 103. 
Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 do 10.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna osoba 

ako:  
  1. označava imena naselja, ulica i trgova, te zgrada protivno članku 8. stavak (1) ove Odluke, 
  2. oštećuje, uništava, skida i mijenja ploče s imenima ulica i njihovu opremu protivno članku 10. 
ove Odluke, 
  3. na vanjskim dijelovima zgrada ( građevina ),  okrenutim prema ulici ili trgu postavlja 
klimatizacijsko – ventilacijska postrojenja, satelitske i druge TV – antene, kao i druge uređaje bez 
odobrenja protivno članku 12. stavak (3) ove Odluke. Prethodno dostaviti pismenu opomenu sa 
rokom 8 dana za otklanjanje neispravnosti.  
  4. u izlozima drži ambalažu ili skladišti robu protivno članku 21. stavak (2) ove odluke, 
  5.vješa ili drugačije izlaže robu na vratima i prozorima poslovnih prostora, okvirima izloga, na 
stalcima, policama, mrežama i slično na javnim površinama ispred poslovnih prostora, protivno 
članku 21. stavak (4) ove Odluke, 
  6. oštećuje i uništava rasvjetne stupove i tijela i postupa protivno članku 26. stavak (1) ove 
Odluke,  
  7. postavlja komunalne objekte iz stavka (3) članka 28. bez odobrenja Vlastitog pogona Općine 
Barban, 
  8. postavlja i uklanja spomenike bez odobrenja ili se ne pridržava odobrenja sukladno članku 33. 
stavak (1) ove Odluke, 
     9. spomenike oštećuje, uništava ili nagrđuje protivno članku.35 ove Odluke, 
  10. koristi javnu površinu protivno članku 43. stavak (1) točke 3, 4, 9 i 11 ove Odluke, 
  11. koristi javnu površinu protivno članku 44. ove Odluke, 
  12. na javnim zelenim površinama obavlja radove protivno članku 49. stavak (3) ove Odluke, 
  13. izvođač radova ne sačuva postojeća stabla ili ih ne zaštiti sukladno članku 50. ove Odluke, 
  14. obavlja radove i koristi javnu površinu protivno odredbi članka 51.ove Odluke, 
  15. postavlja predmete, odnosno zauzima ili koristi javnu površinu protivno članku 56. ove 
Odluke, 
  16. uz ugostiteljsku terasu dodatno postavlja druge predmete protivno članku 58. stavak (2) ove 
Odluke, 
  17. na javnu površinu postavlja pomičnu montažnu podlogu protivno članku 58. stavak (3) ove 
Odluke, 
  18. koristi javnu površinu protivno članku 69. stavak (1) i (2) ove Odluke, 
  19. koristi javnu površinu protivno članku 70. ove Odluke, 
  20. zdrastvene i veterinarske ustanove ne prikupljaju i ne odlažu otpad sukladno članku 80. stavak 
(4) ove Odluke, 
  Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kn kaznit će se za prekršaj iz stavka (1) odgovorna osoba 
u pravnoj osobi, 
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Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kn kaznit će se za prekršaj fizička osoba 
obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavljanja njezina 
obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini prekršaj iz stavka (1) ovog članka. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 
(1) ovog članka. 

Članak 104. 
Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna osoba 

ako: 
 1. uništava pročelja zgrada, ispisuje poruke, obavijesti, crta i šara i na drugi način ih prlja ili 
protivno članku 11. stavak (2) ove Odluke, 
  2. postavlja javnu rasvjetu protivno članku 25. ove Odluke, 
  3. ostavlja reklamne ploče protivno članku 27. ove Odluke, 
  4. uništava, oštećuje, šara ili na drugi način prlja ili nagrđuje komunalne objekte iz članka 28. 
protivno članku 29. stavak (2) ove Odluke, 
  5. na groblju ne održava mir i red, odnosno groblja ne drži urednima i čistima sukladno članku 36. 
stavak (2) ove Odluke, 
  6. ne osigurava održavanje čistoće javne površine i prostora sukladno članku 42. stavak (2) ove 
Odluke, 
  7. ne očisti prostor po završetku priredbe u roku utvrđenim člankom 42. stavak (3) ove Odluke, 
  8. ne održava javnu zelenu površinu sukladno članku 48. ove Odluke, 
  9. stabla i drugo zelenilo uz prometnice ne održava sukladno članku 49. stavak (1) ove odluke, 
  10. građevni materijal na javnoj površini odlaže suprotno uvjetima i bez odobrenja sukladno 
članku 61. i 62. ove Odluke, 
  11. kod izvođenja građevinskih radova ne poštuje uvjete iz članka 63. ove Odluke, 
  12. kod izvođenja građevinskih radova ne poštuje uvjete iz članka 64. ove Odluke. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn kaznit će se za prekršaj iz stavka (1) odgovorna osoba 
u pravnoj osobi. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 kn kaznit će se za prekršaj fizička osoba 
obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavljanja njezina 
obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini prekršaj iz stavka (1) ovog članka. 
 Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 
(1) ovog članka. 

Članak 105. 
Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn za prekršaj pravna osoba ako: 

  1. ne uređuje, ne čisti i ne popravlja oštećenja vanjskih dijelova zgrada sukladno članku 11. stavak 
(1) ove Odluke,  
  2. na prozorima, balkonima i drugim dijelovima zgrada vješa ili izlaže rublje i druge predmete 
protivno članku 12. stavak (1),(2) i (4) ove Odluke, 
  3. rekreacijske javne površine, igrališta, javne sportske objekte i uređaje ne održavaju urednima i 
koriste protivno članku 15. ove Odluke, 
  4. zaštitne naprave na izlozima postavlja bez odobrenja protivno članku 17. ove Odluke, 
  5. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku 18.stavak (1) i (3) ove odluke, 
  6. ne održava natpise, reklame, zaštitne naprave, urbanu opremu i signalizaciju, odnosno ne drži ih 
čistima, urednima i ispravnima sukladno članku 20. ove Odluke, 
  7. izloge i druge slične objekte ne uređuje sukladno članku 21. stavak (1) ove Odluke, 
  8. izvodi i pušta glazbu, zvučne poruke i drugo bez odobrenja ili se ne pridržava odobrenja 
protivno članku 23. ove odluke, 
  9. na rasvjetne stupove postavlja oglase, obavijesti, reklame, putokaze i slično protivno članku 26. 
stavak (2) ove Odluke, 



 

  Utorak, 20. svibnja 2014.  SLUŽBENE NOVINE OPĆINE BARBAN    Stranica 290 - Broj 10 
 
     10. drži divlje životinje i zvijeri protivno članku 37. stavak (1) ove Odluke, 
  11. pušta pse u parkove i druge javne površine protivno članku 39. stavak (1) i (2) ove Odluke, 
  12. ne održava javnu površinu čistom i urednom sukladno članku 42. stavak (1) ove Odluke, 
  13.onečišćuje javnu površinu ili je koristi protivno članku 43. stavak (1) točke 1. i 8. ove Odluke, 
  14. boja, crta i piše po javnim prometnim površinama protivno članku 45. stavak (1) ove Odluke, 
  15. na javnu površinu uz prometnicu i javnu prometnu površinu postavlja fizičke prepreke, 
stupiće, lance, stolice, vaze, reklamne table i druge predmete protivno članku 45. stavak (2) ove 
Odluke, 
  16. postavlja ukrasne posude sa biljem i druge predmete na javnu površinu protivno članku 54. 
ove Odluke, 
  17. postupa protivno članku 65. ove Odluke, 
  18.postupa protivno članku 77. stavak (3) ove Odluke, 
  19. djelatnici komunalne službe postupaju protivno članku 85. ove Odluke, 
  20. ne očisti vozilo sukladno članku 87. stavak (2) ove Odluke, 
  21. komunalni i drugi otpad zakopava, spaljuje i odlaže protivno članku 88. ove Odluke, 
  22. ne omogući Ovlaštene osobe Općine Barban nesmetano obavljanje nadzora sukladno članku 
101. stavak (6) ove Odluke. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se za prekršaj iz stavka (1) odgovorna osoba u 
pravnoj osobi. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se za prekršaj fizička osoba, obrtnik i osoba 
koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavljanja njezina obrta ili druge 
samostalne djelatnosti, koja učini prekršaj iz stavka (1) ovog članka. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 
(1) ovog članka. 

 
Članak 106. 

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako: 
  1. okućnicu, odnosno ogradu uz javnu površinu i zelenilo zasađenou u dvorištu oko zgrade te 
neizgrađena građevna zemljišta uz javne površine, ne održava sukladno članku 14. stavak (1), (2), 
(3), (4) i (7) ove Odluke,  
  2. postupa protivno članku 14. stavak (6) ove Odluke, 
  3. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku 19. ove Odluke, 
  4.vrši zvučno oglašavanje protivno članku 22. ove Odluke, 
  5. čekaonice autobusnog i drugih prometa, stajališta javnog prometa ne održava sukladno članku 
30. ove Odluke, 
  6. domaće životinje – kopitari, papkare i perad u određenim naseljima drži protivno članku 37. 
stavak (2) ove Odluke, 
  7. u ostalim naseljima ne drži domaće životinje sukladno članku 37. stavak (4) ove Odluke, 
  8. postupa protivno članku 38. ove Odluke, 
  9. ne čisti javnu površinu od psećih otpadaka (izmeta) sukladno članku 39. stavak (3) ove Odluke, 
  10. onečišćuje javnu površinu ili je koristi protivno članku 43. stavak (1) točke 2,5,6,7,10,12,13 
14, ov onečišćuje javnu zelenu površinu ili je koristi protivno članku 52. ove Odluke, 
  12. ne koriste usluge odvoza komunalnog otpada sukladno članku 77. ove Odluke, 
  13. ne nosi i ne odlaže otpad sukladno članku 79. stavak (2) ove Odluke, 
  14. rasipa otpad i oštećuje posude za otpad protivno članku 79. stavak (2) i (3) ove Odluke, 
  15. e poštuje naputke komunalne službe sukladno članu 79. stavak (4) ove Odluke, 
  16. odlaže otpad u posude za otpad koje nisu za takav otpad namijenjene protivno članku 80. 
stavak (1), (2), i (5) ove Odluke, 
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 17. pomiče posude za otpad sa mjesta označenog za njihov smještaj protivno članku 81. stavak (1) 
ove Odluke, 
  18. parkira vozilo na mjestu označenom za smještaj posuda protivno članku 81. stavak (2) ove 
Odluke, 
  19. omogući pristup fizičkih osoba na odlagalištu protivno članku 87. stavak (4) ove Odluke, 
  20. na odlagalište otpada pušta ili dovodi domaće životinje protivno članku 87. stavak (5) ove 
Odluke, 
  21. postavlja košarice za otpatke na stupove javne rasvjete i drugdje protivno članku 92. stavak 
(1), (2), i (4) ove Odluke, 
  22. postupa protivno članku 93. ove Odluke,  

23.ne ukloni led i snijeg sukladno članku 95. stavak (1) ove Odluke, 
  24. ne ukloni snijeg i led sa javno – prometnih površina sukladno članku 95. stavak (2) ove 
Odluke, 
  25. e postupi sukladno članku 96. stavak (2) ove Odluke. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se za prekršaj iz stavka (1) odgovorna osoba u 
pravnoj osobi. 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba 
koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavljanjem njezina obrta ili druge 
samostalne djelatnosti, koja učini prekršaj iz stavka (1) ovog članka, 
  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn kaznit će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 
(1) ovog članka. 
  

Članak 107. 
Za prekršaj iz članka 105. stavak (1) i članka 106. stavak (1) ove Odluke, Ovlaštene osobe Općine 

Barban može naplaćivati novčanu kaznu u iznosu do 500,00 kn fizičkoj osobi, na mjestu počinjenja 
prekršaja, bez prekršajnog naloga, uz izdavanje potvrde. 
  Ako fizička osoba iz stavka (1) ovog članka ne plati novčanu kaznu na mjestu počinjenja 
prekršaja, može to učiniti u roku od osam dana, računajući od dana kada je počinjen prekršaj. 
  U slučaju neplačanja novčane kazne u roku iz stavka (2) ovog članka, Ovlaštene osobe Općine 
Barban će izdati obvezni prekršajni nalog. 
  U slučaju plaćanja kazne za počinjeni prekršaj u  na mjestu počinjenja prekršaja ili u roku od tri 
dana od izdavanja naloga, u slučaju uplate 2/3 izrečene novčane kazne, smatrati će se da je kazna u 
cijeli plaćena. 
  

Članak 108. 
Roditelji ili staratelji malodobnog djeteta koje je počinilo prekršaj iz članka 103., članka 104., 

članka 105. i članka 106. ove Odluke, kaznit će se novčanom kaznom predviđenom u navedenom 
članku, ako su propustili dužnost staranja o malodobnom djetetu.  

 
 XV. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 109. 
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o komunalnom redu („Službene novine 

Općine Barban“ br. 19/01). 
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Članak 110. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenim novinama Općine Barban“.  

 
Klasa:  021-05/14-01/10 
Urbroj: 2168/06-14-02-5 
Barban, 29. travnja 2014. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 
Predsjednik: 

Dalibor Paus, prof., v.r. 
 

 
Na temelju članka 18. Zakona o grobljima (Narodne novine br. 19/98, 50/12), Pravilnika o 

grobljima (Narodne novine br. 99/02) i članka 24. Statuta Općine Barban („Službene novine Općine 
Barban“ broj 22/13),  Općinsko vijeće Općine Barban, na sjednici održanoj 29. travnja 2014. god., 
donijelo je 

 
ODLUKU 

O GROBLJIMA NA PODRUČJU OPĆINE BARBAN 
 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

  Ovom se odlukom određuju mjerila i način obavljanja komunalne djelatnosti održavanja  
groblja na području Općine Barban i to: 

- uvjeti upravljanja grobljem od strane pravne osobe koja upravlja grobljem, mjerila i način 
dodjeljivanja i ustupanja grobnih mjesta na korištenje, vremenski razmaci ukopa u popunjena grobna 
mjesta te način ukopa nepoznatih osoba,  uređenje i održavanje groblja, 

uvjeti i mjerila za plaćanje naknade kod dodjele grobnog mjesta na korištenje i godišnje grobne 
naknade za korištenje grobnog mjesta. 

 
Članak 2. 

            Groblja na području Općine Barban su: 
- groblja:  Barban, Prnjani, Sutivanac i Škitača 
            Nova groblja može osnivati Općinsko vijeće Općine Barban, ali samo na lokacijama koje 

su Prostornim planom uređenja Općine Barban prethodno definirane za tu namjenu.  
 

Članak 3. 
            Groblja iz članka 2. Ove Odluke su komunalni objekti definirani Prostornim planom 

uređenja Općine Barban i, u pravilu, služe ukopu pokojnika s prebivalištem na području Općine 
Barban, te nepoznatih osoba iz ove Odluke.  

             Iznimno, osobama koje nemaju prebivalište na području Općine Barban može se 
dodijeliti grobno mjesto na  korištenje na neodređeno vrijeme uz naknadu, a sukladno uvjetima iz ove 
Odluke. 

            Pokojnika  se  može ukopati na groblju koje je on odredio za života ili koje odredi 
njegova obitelj, odnosno osobe koje su dužne skrbiti o njegovu ukopu. 

            Pokojnika  se  može  ukopati i  izvan  groblja, ali pod uvjetom da je za života dostavio 
Općini Barban pisani zahtjev s lokacijom prikazanom na grafičkom prilogu i kopiji katastarskog  
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plana i to samo uz odobrenje  koje  daje  općinsko upravno tijelo nadležno za komunalne poslove, uz 
prethodno mišljenje tijela Općinskog vijeća Općine Barban koje je nadležno za poslove zdravstva. 

 
 

Članak 4. 
 Ukop se vrši prema odredbama ove Odluke, bez obzira na državljanstvo, nacionalnost i 

vjeroispovijest umrlog. 
 

Članak 5. 
 Pogrebni obred vrši se na osnovi volje umrlog, njegove bliže rodbine odnosno osoba koje 

su dužne skrbiti o ukopu pokojnika. 
 Na groblju se mogu održavati samo skupovi koji su u vezi s pogrebom ili uobičajenim 

komemoracijama. 
 Vjerski obredi na groblju mogu se vršiti u skladu s propisima o pravnom položaju vjerskih 

zajednica. 
 Dopušteno je vjersko obilježavanje grobova i grobnica. 
 

Članak 6. 
 Prostor za grob (grobno mjesto), dodjeljuje na korištenje Uprava groblja Općine Barban. 
 Grobno mjesto može se dodijeliti na korištenje i prije nastale potrebe za ukapanjem. 
 Rokove i uvjete korištenja grobnog mjesta utvrđuje Uprava groblja u skladu sa zakonom. 
 Naknade za grobna mjesta i svi drugi prihodi od groblja mogu se koristiti samo za 

održavanje i uređivanje groblja. 
 
II. UVJETI UPRAVLJANJA GROBLJIMA 
 

Članak 7. 
            Upravljanje i održavanje groblja na području Općine Barban je komunalna djelatnost 

koju povjerava i o čijem obavljanju odlučuje Općinsko vijeće Općine Barban. 
            Odlukom Općinskog vijeća Općine Barban, grobljima iz članka 2. ove Odluke 

upravljanje grobljima povjerava se Vlastitom pogonu Općine Barban (u nastavku: Uprava groblja). 
            Uprava groblja uređuje i održava prostor groblja, te građevine i pripadajuće prostore 

groblja iz članka 17. Ove Odluke. 
U sklopu obavljanja svoje djelatnosti koja se odnosi na održavanje groblja Uprava groblja općim 

aktima uređuje određene odnose na grobljima, rješava u pojedinačnim upravnim stvarima o pravima, 
obvezama i odgovornosti fizičkih i pravnih osoba te obavlja druge javne ovlasti, sve sukladno 
propisima i ovoj Odluci. 

Uprava groblja utvrđuje visinu naknade za korištenje grobnog mjesta u skladu s Uvjetima i 
mjerilima propisanim odlukom Općinskog vijeća Općine Barban. 

                                                         
Članak 8. 

Uprava groblja dužna je: 
- skrbiti da osigura dovoljan broj grobnih mjesta za potrebe redovnog ukopa umrlih osoba na 

području Općine Barban, 
-  donijeti Plan groblja za svako pojedino groblje, 
- osigurati održavanje, uređenje i rekonstrukciju groblja na način koji odgovara  tehničkim i 

sanitarnim uvjetima i koji ne narušava pijetet  prema umrlim osobama, 

-  brinuti o grobovima iz članka 17. ove Odluke,  
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 - obavljati poslove u svezi davanja grobnog mjesta na korištenje i naplate godišnje naknade za 

korištenje grobnog mjesta, 
 - voditi grobni očevidnik i registar pokopanih osoba, te druge propisane evidencije (evidenciju o 

vrstama grobova, evidenciju o privremeno pokopanim osobama, evidenciju o grobovima i 
spomenicima iz  članka 18. ove Odluke i dr.), 

- obavljati i druge poslove propisane Zakonom o grobljima, ovom Odlukom i drugim propisima. 
 

Članak 9. 
 Uprava groblja utvrđuje cijene usluga i radova na groblju, naknadu za korištenje groblja i 

grobnog mjesta po pribavljanju suglasnosti Općinskog vijeća Općine Barban. 
 
III. UREĐENJE  I ODRŽAVANJE GROBLJA 
 

Članak 10. 
Održavanje groblja obavlja Uprava groblja na način da osigura groblja urednim i primjerenim 

njihovoj namjeni.  
Održavanje prostora groblja, te građevina i pripadajućih prostora groblja provodi se sukladno 

programu održavanja groblja. 
 

Članak 11.  
Svi građevinski zahvati na groblju moraju se izvoditi u skladu s propisima o građenju, 

položajnim planom grobnih mjesta i grobnica, estetskim, sanitarnim, i drugim tehničkim pravilima.  
Izvođenje građevinskih zahvata na grobnim mjestima (nadgrobna ploča, nadgrobni spomenik i 

znaci, ograda groba i sl.) odobrava Uprava groblja rješenjem. 
Uprava groblja može odobriti izvođenje građevinskih zahvata na grobnim mjestima samo 

osobama koje su stekle pravo korištenja grobnog mjesta na neodređeno vrijeme (rješenje o dodjeli 
grobnog mjesta na neodređeno vrijeme, nasljeđivanje ili druga pravno valjana osnova), koje su kao 
takve upisane u grobni očevidnik, te koje nemaju nepodmirenih dospjelih obveza s temelja naknade 
za dodjelu grobnih mjesta na neodređeno vrijeme i godišnje grobne naknade. 

Rješenjem iz stavka 2. ovog članka određuje se visina naknade u svezi izvođenja radova na 
groblju, koja se odnosi na utrošak vode i struje, te povećane troškove na održavanju groblja. 

            Visina naknade iz prethodnog stavka određuje se u paušalnom iznosu  sukladno odluci 
Vlastiti pogon. 

Izvoditelji radova su prilikom izvođenja radova na groblju dužni: 
- radove izvoditi u vremenu koje odredi Uprava groblja i na način da se u najvećoj mogućoj  

mjeri osigura mir i dostojanstvo na groblju, 
- građevni materijal potreban za izvođenje radova držati na groblju samo kraće vrijeme i to 

smješteno na način da ne ometa kretanje po groblju, 
- za dovoz građevnog materijala i odvoz neiskorištenog materijala te otpadnog materijala 

koristiti samo puteve i staze koje odredi Vlastiti pogon, 
- u slučaju prekida radova kao i po završetku istih radilište bez odgađanja dovesti u prijašnje 

stanje. 
Članak 12. 

O obliku, materijalu i načinu uređenja grobnog mjesta odlučuje korisnik uz prethodno 
pribavljenu suglasnost  Vlastitog pogona. 

 Kada se nadgrobni spomenici postavljaju od materijala trajne vrijednosti, moraju po obliku, 
materijalu i načinu izvedbe biti primjereni okolini i mjesnim običajima. 
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Članak 13. 
Korisnik grobnog mjesta dužan je skrbiti da ono stalno bude uredno i čisto, vodeći pri tome 

računa da ne ošteti ili nagrdi susjedna grobna mjesta ili drugi prostor groblja i njegova okoliša. 
Svako grobno mjesto mora biti označeno prikladnim nadgrobnim znakom. 
Ako se grobno mjesto ne održava ili postoji opasnost oštećenja opreme i uređaja, Uprava groblja 

upozorit će korisnika grobnog mjesta da je dužan održavati grobno mjesto odnosno obavijestiti ga o 
opasnosti od oštećenja. Ukoliko korisnik grobnog mjesta u određenom roku ne uredi grobno mjesto 
odnosno ne izvrši potrebne popravke, isto će izvršiti Uprava groblja na trošak korisnika. 

 
Članak 14. 

Uprava groblja dužna je na prikladnom i vidljivo označenom mjestu na groblju, odnosno 
neposredno uz groblje osigurati posude za odlaganje smeća, ostataka cvijeća i drugog otpadnog 
materijala, te skrbiti o pravodobnom odvozu istog. 

 
Članak 15. 

 Izgrađena groblja koriste se po utvrđenoj osnovi i dijele na grobna polja, a grobna polja na 
grobna mjesta (grobove). 

            Neto površina groba je parcela grobnog mjesta (groba), a bruto površina groba je neto 
površina grobnog mjesta uvećana za razmak između grobnih mjesta. 

            Neto dimenzija grobnog mjesta predstavlja veličinu same ukopne jame koja iznosi 80 x 
200 cm, a dno groba mora biti najmanje 50 cm iznad najviše točke podzemne vode.  

            Bruto dimenzija grobnog mjesta iznosi najmanje 120–150 x 250–300 cm.  
            Dubina ukopnog mjesta je u zemljanim grobovima najmanje 180 cm.  
            Kod zemljanih grobova treba osigurati najmanje 0,80 metara zemlje iznad lijesa. 
Neto dimenzija grobnice (unutar zidova) u jednom stupcu iznosi najmanje 90 x 230 cm, u dva 

stupca najmanje 150 x 230 cm, a u tri stupca najmanje 220 x 230 cm.  
Bruto dimenzija grobnice povećava se za 15–30 cm na sve četiri strane od vanjskog ruba zida.  
Grobnice moraju biti izgrađene od vodonepropusnog betona.  
Neto dimenzija za jednu urnu iznosi 50 x 50 cm, a za četiri urne 1 m.  
  Sva površina groblja, određena za pokapanje, podijeljena je na grobna polja koja moraju 

biti posebno označena . 
 Uprava groblja dužna je na podesan i trajan način označiti grobna polja, a po potrebi i 

redove groblja. 
 

Članak 16. 
            Grobovi se postavljaju u grobne redove ne duže od 60 m.  
Grobna polja se sastoje od grobnih redova i međurazmaka koji služi kao prilazna staza.  
Grobna polja su odijeljena glavnim stazama minimalne širine 1 m.  
Staze moraju biti od tvrdog materijala, bez prepreka u kretanju ne većeg uzdužnog nagiba od 8% 

i ne većeg poprečnog nagiba od 1%.  
 

Članak 17. 
            Građevine i pripadajući prostori groblja su: 
- oproštajni prostori (mrtvačnica, oproštajna dvorana i pomoćne prostorije), 
- pogonski, radni i službeni dio (prostor za prijem i odlaganje lijesa, identifikaciju i 

otpremanje pokojnika, prostorije za smještaj oruđa i naprava i dr.), 
- prateće usluge (prodaja cvijeća, svijeća i sl.), 
- parkiralište. 
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Članak 18. 
 Nadgrobni spomenici od osobite umjetničke i povijesne vrijednosti i grobovi zaslužnih 

pokojnika su pod posebnom zaštitom i o njima Uprava groblja vodi posebnu evidenciju. 
 Na groblja, grobove i nadgrobne spomenike koji se smatraju spomenikom kulture 

primjenjuju se propisi o zaštiti spomenika kulture. 
 Grobovi palih boraca i žrtava fašističkog terora NOR-a i palih boraca Domovinskog rata 

stavljaju se pod zaštitu u smislu stavka 4. ovog članka. 
 Troškovi održavanja objekta iz prethodnih stavaka ovog članka podmiriti će Općina, 

ukoliko održavanje nije preuzela rodbina ili druga osoba koja se brine o grobu, ili odgovarajuća 
društvena ili druga udruga. 

 
IV.  GROBOVI 

 
Članak 19. 

Grobovi se dijele na: 
- grobnice, 
- obiteljske grobove, 
- opće grobove, 
- kapele. 
 

Članak 20. 
 Grobnice se mogu graditi za pojedince, jednu ili više obitelji, samo na mjestima koja su 

predviđena za tu namjenu, uz naplatu naknade za grobno mjesto. 
           U obiteljski grob pokapa se jedan ili više pokojnika. 

 
Članak 21. 

 Opći grobovi kopaju se redom, kako su umrli prijavljeni. U jedan grob može se pokapati 
samo jedan pokojnik. 

 Iznimno u jedan grob može se pokapati majka sa mrtvorođenčetom. 
            Za korištenje općeg groba ne plaća se naknada za grobno mjesto, ali se plaća godišnja 

grobna naknada. 
 

Članak 22. 
           Niše se mogu  graditi za pojedince ili obitelji, samo na mjestima koja su određena za tu 

namjenu, a mogu se graditi u nizu i u više etaža. 
 

Članak 23. 
 Grobnice i obiteljske grobove (u daljnjem tekstu: grobnice) mogu kao investitori graditi 

Uprava groblja i građani uz suglasnost Vlastitog pogona. 
 

Članak 24. 
 Vrijeme korištenja grobnog mjesta nije ograničeno, ako se za to korištenje uredno plaća 

naknada za grobno mjesto. 
 Grobno mjesto za koje grobna naknada nije plaćena 10 godina, smatra se napuštenim i 

može se ponovno dodijeliti na korištenje, ali tek nakon proteka 15 godina od posljednjeg ukopa. 
            Ako za grobnicu nakon 15 godina nije obnovljen ugovor i ako je pored toga protekao rok 

za korištenje grobnog mjesta od 30 godina od posljednjeg ukopa grobnica će se smatrati napuštenom 
i s istom raspolaže Uprava groblja. 
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Članak 25. 
 Za ukop pokojnika u grobnicu korisnik grobnice mora dati pismeni nalog, odnosno 

pristanak. 
 Podatak iz prethodnog stavka upisuje se u grobnu evidenciju. 

 
Članak 26. 

 Održavanje i uređenje grobova iz članka 19. Ove Odluke Korisnici mogu povjeriti u 
Vlastitom pogonu. 

 
V.  MRTVAČNICE I KOSTURNICE 

 
Članak 27. 

 Svako groblje mora imati mrtvačnicu. 
 U mrtvačnici mora biti postavljen potreban broj odara. 
 U mjestima gdje postoji javna vodovodna i kanalizacijska mreža, mrtvačnica mora biti 

priključena na tu mrežu. 
 

Članak 28. 
 Uprava groblja brine se za red i čistoću u mrtvačnici. 
            O  održavanju reda i čistoće  u mrtvačnici, o načinu ukrašavanja i o vremenu kada je 

mrtvačnica otvorena za pristup građanima, Uprava groblja odlučuje uputom koja mora biti objavljena 
na vidnom mjestu. 

 
Članak 29. 

 Groblje mora imati kao zajedničku kosturnicu na prikladnom mjestu na groblju. U 
zajedničku kosturnicu pokapaju se kosti iz grobova koji se prekapaju. 

 Za pokapanje kostiju u zajedničku kosturnicu ne plaća se naknada. 
 Zainteresirane osobe mogu tražiti da se kosti pokojnika ne pokapaju u zajedničku 

kosturnicu, već u poseban grob. 
 
VI.  PRIJENOS, PRIJEVOZ, IZLAGANJE I  UKOP POKOJNIKA 

 
Članak 30. 

 Prijenos, odnosno prijevoz pokojnika u mrtvačnicu ili na groblje radi ukopa, mora se 
izvršiti u zatvorenom lijesu (mrtvačkom kovčegu). 

 Lijes može biti drven, od kovine ili od drugog prikladnog materijala, ali  mora biti čvrst i 
nepropustan. 

 Lijes koji se pokapa u izgrađenu grobnicu, mora biti dvostruki (limeni i drveni). 
 

Članak 31. 
 Prijenos lijesa u mrtvačnicu radi ukopa vrši ovlaštena fizička ili pravna osoba specijalnim 

vozilom. 
 Zabranjeno je vršenje posmrtnih svečanosti nad otvorenim lijesom izvan mrtvačnice. 
 

Članak 32. 
 Za prijevoz pokojnika umrlog od zarazne bolesti primjenjuju se posebni propisi. 

 
Članak 33. 

 Pokojnika se ne smije preuzeti u mrtvačnicu bez odobrenja za ukop. 
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 Kod preuzimanja pokojnika, utvrđuje se identitet, te popisuje odjeća, nakit ili drugi 

vrijedni predmeti. 
 Ako u mrtvačnicu bude donesen pokojnik bez urednog odobrenja za ukop, Uprava groblja 

će odrediti da se izloži u mrtvačnici i o tome odmah obavijestiti nadležnu sanitarnu inspekciju. 
 

Članak 34. 
 Pogrebni obred pokojnika položenih na odar u mrtvačnici obavljaju se od mrtvačnice do 

groba. 
 Ukop svakog pokojnika vrši predstavnik Vlastitog pogona. 
 Poslije izvršenog ukopa, utvrđene se okolnosti unose u grobnu evidenciju. 

 
Članak 35. 

 Ukopi se vrše svakim danom, izuzev nedjelje i državnog blagdana, prema rasporedu kojeg 
određuje Vlastiti pogon. 

 Ako se zahtijeva ukop u postojeći grob, isto je potrebno navesti prilikom prijave ukopa. 
  

Članak 36. 
 Kopanje i zatvaranje groba, odnosno grobnica obavljaju komunalni radnici, odmah po 

spuštanju lijesa u grob odnosno grobnicu. 
 

Članak 37. 
            Poslovi vezani uz pogrebni obred, ukop pokojnika te kopanje i zatvaranje groba, 

odlukom Općine Barban mogu biti dodijeljeni pravnoj osobi registriranoj za obavljanje pogrebnih 
djelatnosti.  

           U slučaju dodijele poslova iz st. 1. ovog članka pravnoj osobi za obavljanje pogrebnih 
djelatnosti, svakom ukopu mora nazočiti predstavnik Vlastitog pogona. 

 
Članak 38. 

 Urne s pepelom mrtvih pohranjuju se u pravilu u obiteljske grobove. 
 Uprava groblja može odrediti posebno mjesto na groblju za smještaj urni. 
 Ukoliko za to nastane potreba, mogu se graditi i kolumbarije za spremanje urni. 

 
Članak 39. 

 Uprava groblja može izvršiti privremeni ukop pokojnika u slučaju spora o pravu na 
korištenje  određenog groba ili trenutnog ne postojanja drugog mjesta za ukop. 

 Privremeni ukop u privatni ili grob dodijeljen na korištenje može uslijediti samo temeljem 
prethodnog odobrenja korisnika  groba. 

 Svaki privremeni ukop mora se evidentirati. 
 Prijenos privremeno ukopanog pokojnika može se izvršiti samo na temelju odobrenja 

nadležne sanitarne inspekcije. 
 

Članak 40. 
 Ukoliko se izmiču spomenici ili dijelovi spomenika na grobu ili grobnici u koju se vrši 

ukop, odnosno na okolnim grobovima ili grobnicama, troškovi uspostave prijašnjeg stanja snosi 
osoba na čiji se zahtjev izvršilo izmicanje. 
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VII.  MJERILA I NAČIN DODJELE I USTUPANJA GROBNIH MJESTA NA 

KORIŠTENJE 
            

Članak 41. 
Grobna mjesta daje na korištenje Uprava groblja na neodređeno vrijeme uz naknadu te o tome 

donosi rješenje povodom zahtjeva zainteresirane osobe. 
Grobna mjesta daju se na korištenje prema Planu rasporeda i korištenja koje donosi Uprava 

groblja za svako pojedino groblje te redoslijedu  podnošenja zahtjeva za dodjelu, a uvažavajući pri 
tome, koliko je to moguće, želju podnositelja zahtjeva. 

Pravo na dodjelu grobnih mjesta, sukladno odredbama stavka 1. i 2. ovog članka, imaju osobe s 
prebivalištem na području Općine Barban,odnosno naselja iz članka 2 ove Odluke. 

Općinsko  vijeće općine Barban, polazeći od mogućnosti za osnivanjem novih grobnih mjesta na 
pojedinom groblju, programa uređenja groblja, te potreba za dodjelom grobnih mjesta osobama iz 
stavka 2. Članka 3. ove Odluke, može odlučiti da Uprava groblja određeni broj grobnih mjesta 
dodjeli na neodređeno vrijeme uz naknadu i osobama koje nemaju prebivalište na području Općine 
Barban, a koje su u trenutku rođenja imale prebivalište na tom području ili su članovi obitelji takvih 
osoba. Pod članom  obitelji u smislu ovog stavka smatraju se: bračni drug, djeca rođena u braku ili 
izvan braka, posvojena i pastorčad, roditelji, očuh, maćeha, posvojitelji te unuci. 

Članak 42. 
U slučaju spora o pravu ukopa, Uprava groblja će obustaviti ukope u grobno mjesto dok spor ne 

bude riješen. 
Članak 43. 

Pravo ukopa uz korisnika grobnog mjesta imaju i članovi njegove obitelji. 
 

Članak 44. 
Korisnik može ugovorom ustupiti trećim osobama korištenje grobnog mjesta odnosno dopustiti 

im privremeni ukop u grobno mjesto na određeno vrijeme. 
Ako ima više korisnika jednog grobnog mjesta, svaki od korisnika može raspolagati grobnim 

mjestom samo uz pisanu suglasnost ostalih korisnika. 
Ugovor iz stavka 1., odnosno pisana suglasnost iz stavka 2., ovog članka moraju biti ovjereni 

kod javnog bilježnika i moraju se dostaviti Vlastitom pogonu, a međusobni odnosi jasno uređeni 
kako ne bi postojala nikakva dvojba glede prava na pokop umrlih. U slučaju dvojbe oko prava 
korištenja grobnog mjesta, odnosno oko prava na ukop, Uprava groblja neće unositi promjene u 
grobni očevidnik, a umrla osoba pokopat će se u opći grob, dok će dodatni troškovi teretiti njegovu 
obitelj. 

 
Članak 45. 

U slučaju da pokojnik ili članovi njegove obitelji nisu korisnici grobnog mjesta u koje bi 
pokojnik mogao biti pokopan, Uprava groblja će ugovorom ustupiti grobno mjesto obitelji pokojnika 
na komunalnom dijelu groblja. Ustupanje iz prethodnog stavka vrši se uz naknadu na rok do deset 
godina, po isteku kojeg se grobno mjesto prekopava, a posmrtni  ostaci umrle se prenose u drugo 
grobno mjesto ili kosturnicu. 

Naknada iz prethodnog stavka jednaka je visini godišnjih grobnih naknada za desetogodišnje 
razdoblje na koje se vrši ustupanje grobnog mjesta, a plaća se u rokovima dospijeća godišnjih 
grobnih naknada, s time da prvi obrok za tekuću godinu u kojoj se vrši ustupanje grobnog mjesta 
dospijeva za plaćanje u roku od osam  dana od sklapanja ugovora  o ustupanju grobnog mjesta. 
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Članak 46. 
U slučaju da pokojnik s prebivalištem na području Općine Barban nije korisnik grobnog mjesta u 

koje bi mogao biti pokopan i nema članova uže obitelji, Vlastitim pogon će ustupiti grobno mjesto na 
komunalnom dijelu groblja.  

 
Članak 47. 

Nepoznate osobe ukopat će se na na komunalnom dijelu groblja , a vodeći računa o 
mogućnostima osnivanja novih grobnih mjesta, te o Planu i rasporedu korištenja grobnih mjesta 
groblja .      

   
VIII. VRIJEME KORIŠTENJA GROBNIH MJESTA, PREKAPANJE GROBOVA,  
            I ISKAPANJE MRTVACA 

 
Članak 48. 

 Korištenje grobova odobrava se na rok: 
- do 15 godina za prvo korištenje (I. kolobarno doba) 
- od daljnjih 10 godina za drugo korištenje (II. kolobarno doba) 
- trajno korištenje groba. 
            Početak i završetak  kolobarnog doba reguliran je ugovorom s Vlastitim pogonom. 
 

Članak 49. 
           Uprava groblja određuje redovito prekapanje (ekshumaciju) općih grobova nakon isteka 

roka korištenja grobnih mjesta iz prethodnog članka. 
 Uprava groblja dužna je objaviti prekapanje na uobičajeni način najmanje 6 mjeseci prije 

početka prekapanja. Rok teče od dana objave. 
 Nakon objave, ovlaštene osobe mogu o svom trošku ukloniti spomenike i druge predmete s 

groba, tako da grob i okolno zemljište ostanu uredni. 
 Nakon isteka roka iz stavka 2., Uprava groblja je ovlaštena da sve neuklonjene spomenike i 

druge predmete ukloni s groba i da s njima slobodno raspolaže. 
 

Članak 50. 
 Posmrtni ostaci pokojnika iz grobova koji se prekapaju, moraju se pokopati u zajedničku  

kosturnicu, ukoliko zainteresirane osobe ne odluče da se pokapaju na drugo mjesto. 
 

Članak 51. 
 Iskop posmrtnih ostataka pokojnika umrlih od zarazne bolesti moći će se dozvoliti tek po 

isteku godine dana od dana pokopa. 
 Ekshumacija na zahtjev stranaka obaviti će se uz dozvolu sanitarne inspekcije. 
 
IX. NAPUŠTANJE I PREKAPANJE GROBLJA 
 

Članak 52. 
 Općinsko vijeće Općine Barban donosi Odluku o stavljanju groblja ili dijela groblja izvan 

uporabe  kada više nema mogućnosti ukopa zbog prostornih, sanitarnih ili drugih uvjeta. 
 

Članak 53. 
 Groblje i dio groblja za koji se odnosi odluka o stavljanju izvan uporabe ne može više 

služiti za ukop. 
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 Odluka o stavljanju groblja ili dijela groblja izvan uporabe, mora biti oglašeno u 

Službenim novinama Općine Barban i sredstvima javnog priopćavanja. 
 

Članak 54. 
 Groblje koje je stavljeno izvan uporabe, može se prekopavati kada od posljednjeg ukopa 

prođe propisani rok mirovanja, a čemu odlučuje Vlastiti pogon, uz suglasnost nadležne sanitarne 
inspekcije. 

 I prilikom prekapanja napuštenog groblja vrijede odredbe članka 53. i 54. ove odluke. 
 

Članak 55. 
 Namjenu zemljišta napuštenog groblja ili dijela groblja, nakon izvršenog prekapanja, 

određuje Općinsko vijeće Općine Barban. 
           Napušteno groblje može se upotrijebiti u druge svrhe nakon isteka roka od 100 godina 

računajući od dana posljednjeg ukopa. 
 Izuzetak od odredbe prethodnog stavka postoji u slučaju prenamjene napuštenog groblja u 

park - groblje. 
X. NADZOR 
 

Članak 56. 
           Nadzor nad provođenjem ove Odluke provodi Uprava groblja. 
           Higijensko sanitarni nadzor nad grobljima vrši nadležna sanitarna inspekcija. 

 
XI.  KAZNENE ODREDBE 
 

  Članak 57.  
Novčanom kaznom kaznit će se za prekršaj pravna osoba, odgovorna osoba u pravnoj osobi ili 

fizička osoba koja: 
1. narušava mir na groblju i ne pridržava se reda na groblju, a prema uputama ovlaštenih osoba, 
2. na groblju obavlja trgovačku djelatnost bez odobrenja Vlastitog pogona, 
3. neovlašteno kosi travu na groblju, dovodi na groblje životinje ili stoku, te lovi na groblju, 
4. na groblju postavi nepristojni natpis ili sliku ili reklamu, 
5. izvodi radove na groblju u vrijeme koje nije za to određeno, 
6. drži građevinski materijal na groblju nakon zatvaranja groblja, 
7. prevozi materijal potreban za radove na groblju putovima i stazama suprotno odredbi 

Vlastitog pogona, 
8. nakon upotrebe vode ne zatvori slavine za vodu ili na tim slavinama pere pribor potreban za 

rad na groblju, 
9. na grob postavi natpis kojim se vrijeđa bilo čija nacionalna ili državna pripadnost ili vjerski 

osjećaj ili kojim se vrijeđa poštovanje prema pokojnicima, 
10. bez odobrenja Vlastitog pogona postavi nadgrobni spomenik, 
11. izvrši preinaku groba, odstrani spomenik, nadgrobnu ploču nakon ukopa pokojnika bez 

suglasnosti Vlastitog pogona,  
12. obavlja posmrtne svečanosti nad otvorenim lijesom izvan mrtvačnice. 
 
 Pravna osoba kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovog članka novčanom kaznom u iznosu  

od 1.500,00 do 3.000,00 kuna. 
 Odgovorna osoba u pravnoj osobi kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovog članka 

novčanom kaznom  u iznosu od 600,00 do 1.000,00 kuna. 
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 Fizička osoba kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovog članka novčanom kaznom u iznosu 

od 600,00 do 1.000,00 kuna. 
 

Članak 58. 
 Novčanom (mandatnom) kaznom od 300,00 kuna kaznit će se na licu mjesta fizička osoba 

zatečena u činjenju prekršaja iz članka 56. stavka 1. ove odluke . 
 Ako počinitelj prekršaja ne plati kaznu na licu mjesta može to učiniti u roku od 8 dana od 

dana izricanja. 
 Ako počinitelj prekršaja ne plati novčanu kaznu u roku iz stavka 2. ovog članka nadležno 

upravno tijelo podnijeti će prekršajni nalog protiv počinitelja prekršaja. 
 

Članak 59. 
 Za prekršaj propisan ovom odlukom koji počini maloljetnik, kaznit će se roditelj odnosno 

staratelj maloljetnika, ako je propustio dužnost staranja o maloljetniku. 
 

Članak 60. 
 Novčanom kaznom od  1.500,00 do 3.000,00 kuna kaznit će se Vlastiti pogon, a odgovorna 

osoba od 450,00 do 500,00 kuna, ako: 
1. nakon stavljanja lijesa u grob ili grobnicu odmah ne zatrpa grob zemljom, odnosno ne zatvori 

grobnicu, 
2. ne ogradi groblje i ne održava ga da bude čisto i uredno, 
3. se ne brine za red i čistoću u mrtvačnici, 
4. se ne pridržava odredaba ove Odluke o preuzimanju pokojnika na ukop, 
5. ne evidentira privremeni ukop, 
6. izvrši prijenos privremenog ukopanog u grob za konačni ukop bez odobrenja nadležne 

sanitarne inspekcije, 
7. ne objavi namjeru prekapanja općih grobova. 
 
XII.  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Članak 61. 

 Uprava groblja dužna je u roku od 6 mjeseci računajući od dana stupanja na snagu ove 
Odluke: 

            -     uskladiti grobnu evidenciju sa Zakonom o grobljima, 
 -  srediti evidenciju grobova od povijesne i umjetničke vrijednosti, uz suglasnost 

Općinskog vijeća Općine Barban. 
 

Članak 62. 
 Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje važiti dosadašnja Odluka o grobljima 

Općine Barban. 
 

Članak 63. 
            Za sve što nije uređeno ovom Odlukom primjenjuju se odredbe Zakona o grobljima 

(Narodne novine br. 19/98), Pravilnika o grobljima (Narodne novine br. 99/02) i Zakona o 
komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine", broj 26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 
38/09, 79/09, 153/09, 49/11 i 144/12). 
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Članak 64. 
 Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenim novinama Općine 

Barban“.  
 
Klasa:  021-05/14-01/10 
Urbroj: 2168/06-14-02-6 
Barban, 29. travnja 2014. 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 
Predsjednik: 

Dalibor Paus, prof. 
 

Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ 
broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12. i 19/13. – pročišćeni tekst), 
članka 9. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 
129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 
90/11, 144/12, 94/13, 153/13.), članka 24. Statuta Općine Barban („Službene novine Općine Barban“ 
broj 22/13, Općinsko vijeće Općine Barban, na sjednici održanoj 29. travnja 2014. god., donijelo je 

 
ODLUKU 

O OSNIVANJU VLASTITOG POGONA ZA OBAVLJANJE ODREĐENIH 
KOMUNALNIH DJELATNOSTI NA PODRUČJU OPĆINE BARBAN  

 
Članak 1. 

 Ovom Odlukom osniva se Vlastiti pogon Općine Barban  (u daljnjem tekstu: Vlastiti pogon) za 
obavljanje dijela komunalnih djelatnosti na području Općine Barban i to:  
- održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje javnih površina, 
- održavanje javnih površina, 
- održavanje nerazvrstanih cesta, 
- održavanje groblja i djelatnost upravljanja grobljima na području Općine Barban  
- javnu rasvjetu, 
- tržnicu na malo.  
 

Članak 2. 
 Riječi i pojmovi koji imaju rodno značenje, korišteni u ovoj Odluci, odnose se jednako na muški i 
ženski rod, bez obzira na to u kojem su rodu navedeni. 
 

Članak 3. 
Pod održavanjem groblja razumijeva se održavanje prostora i zgrada za obavljanje ispraćaja i sahrane 
pokojnika, te ukop pokojnika. 
Pod upravljanjem grobljima razumijeva se dodjela grobnih mjesta, uređenje, održavanje i 
rekonstrukciju groblja, vođenje grobnih očevidnika, registar umrlih osoba. 
Djelatnost upravljanja grobljima Vlastiti pogon obavlja u skladu sa Zakonom o grobljima i 
Pravilnikom o grobljima (NN 099/2002), te odlukama Općine Barban. 
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Članak 4. 
 Vlastiti pogon može poslove iz članka 1. ove Odluke obavljati i za druge jedinice lokalne 
samouprave na temelju pisanog ugovora kojeg sklapa Općinski načelnik s izvršnim tijelom druge 
jedinice lokalne samouprave. 
   

Članak 5. 
Vlastiti pogon osniva se kao jedinstvena ustrojbena jedinica bez posebnih organizacijskih jedinica,  
kao poseban pogon unutar Jedinstvenog upravnog odjela Općine Barban. 
Vlastiti pogon nema svojstvo pravne osobe, te sva prava i obveze u obavljanju djelatnosti iz 
djelokruga svoga rada stječe u ime i za račun Općine Barban. 
 

Članak 6. 
Vlastiti pogon Općine Barban samostalan je u obavljanu povjerenih mu komunalnih djelatnosti 
sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu, na Zakonu utemeljenih propisa i Odluke o 
komunalnim djelatnostima na području Općine Barban („Službeni list Općine Barban, br. __ /14) te 
odluci o osnivanju. 
U obavljaju poslova iz svoga djelokruga, Vlastiti pogon dužan je osigurati trajno i kvalitetno 
obavljanje komunalnih djelatnosti te održavati komunalne objekte i uređaje koji služe u svrhu 
obavljanja djelatnosti u stanju funkcionalne sposobnosti. 
 

Članak 7. 
Vlastitim pogonom upravlja upravitelj pogona. 
Upravitelja pogona imenuje i razrješava Općinski načelnik. 
Upravitelj organizira i vodi rad vlastitog pogona, odgovara Općinskom načelniku za materijalno i 
financijsko poslovanje Vlastitog pogona i za zakonitost rada Vlastitog pogona. 
Upravitelj na temelju ovlasti Općinskog načelnika sklapa ugovore s drugim fizičkim i pravnim 
osobama, u okviru djelokruga svoga rada. 
 

Članak 8. 
Akti poslovanja Vlastitog pogona su Godišnji plan i program rada Vlastitog pogona, Izvješće o 
izvršenju Godišnjeg plana i programa rada Vlastitog pogona, periodični izvještaji, obračuni i dr. 

Članak 9. 
Sredstva potrebna za početak rada Vlastitog pogona, kao i sredstva za obavljanje djelatnosti iz čl. 1. 
ove Odluke, osiguravaju se u Proračunu Općine Barban iz komunalne naknade, grobne naknade i 
drugih izvora temeljem posebnih propisa. 

 
Članak 10. 

Prihodi i izdaci Vlastitog pogona evidentiraju se u Proračunu Općine Barban. 
Financijsko, materijalno i računovodstveno poslovanje za potrebe Vlastitog pogona obavlja 
Jedinstveni upravni odjel Općine Barban sukladno zakonu. 
Učinak poslovanja Vlastitog pogona iskazuje se sukladno važećim financijsko-računovodstvenim 
propisima, odnosno Zakonu o proračunu. 
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Članak 11. 
Vlastiti pogon podnosi Općinskom načelniku godišnje i polugodišnje financijsko izvješće o 
iskazivanju učinka poslovanja.  
Upravitelj pogona Općinskom načelniku podnosi izvješće o izvršenju godišnjeg plana i programa 
rada vlastitog pogona najkasnije do početka ožujka tekuće godine za prethodnu kalendarsku godinu.  
Neovisno od stavka 1. i 2., ovog članka, upravitelj Vlastitog pogona dužan je podnijeti predmetna 
izvješća Općinskom načelniku, na njegov zahtjev u svako doba. 

 
Članak 12. 

Vlastiti pogon može u ime i za račun Općine Barban stjecati opremu potrebnu za obavljanje 
komunalnih djelatnosti iz djelokruga svoga rada u skladu sa visinom sredstava osiguranih općinskim 
proračunom, a na temelju Godišnjeg financijskog plana i programa rada Vlastitog pogona koje 
donosi upravitelj pogona u suglasnosti sa Općinskim načelnikom. 
Vlastiti pogon ne može stjecati, opterećivati i otuđivati nekretnine u vlasništvu Općine Barban, na 
kojima se odvija poslovanje vlastitog pogona Općine Barban. 
 

Članak 13. 
Unutarnje ustrojstvo, način rada i upravljanja Vlastitim pogonom utvrđuje se Pravilnikom o  
poslovanju Vlastitog pogona kojeg donosi Općinski načelnik. 

 
Članak 14. 

Nadzor nad radom i poslovanjem Vlastitog pogona vrši Općinski načelnik. 
U obavljanju nadzora Općinski načelnik poduzima potrebne mjere i radnje u skladu sa zakonom i 
općim aktima Općine Barban. 
 

Članak 15. 
Općinsko vijeće Općine Barban svojom odlukom ukida Vlastiti pogon. 
U slučaju ukidanja Vlastitog pogona, Općina Barban preuzima svu imovinu, kao i sva prava i obveze 
Vlastitog pogona, osim ako se odlukom o ukidanju Vlastitog pogona ne odredi drugačije. 

Članak 16. 
Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i poslovanju Vlastitog pogona Općinskom načelniku je dužan 
donijeti u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke. 

 
Članak 17. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenim novinama Općine Barban“.  
 

Klasa:  021-05/14-01/10 
Urbroj: 2168/06-14-02-7 
Barban, 29. travnja 2014. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 
Predsjednik: 

Dalibor Paus, prof., v.r. 
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Temeljem članka 24. Statuta Općine Barban (Službene novine Općine Barban br. 22/2013.),   
Općinsko vijeće Općine Barban na 9. sjednici, održanoj dana 29.04.2014. godine, donijelo je  
 

ODLUKU 
 

1.  Prihvaća se prijedlog Komisije za obrazovanje, kulturu, sport i turizam o dodjeli 
studentskih stipendija za školsku godine 2013./2014.  

 
- Elena Roce, Gorica 13, Sutivanac, Žminj 
- Tamara Batel, Bateli kod Želiski 33, Barban 
- Katarina Družeta, Medančići 3, Sutivanac, Žminj 
- Alen Camlić, Camlići 18, Barban 
- Ksenija Kvaranta, Melnica 13/a, Barban 

 
 

      3.  Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 
 

Klasa: 604-01/14-01/2 
Ur.broj: 2168/06-14-02-9 
 
Barban, 29.04.2014. 

 
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BARBAN 

Predsjednik: 

 
Dalibor Paus, prof., v.r. 

 
 

Na temelju članka 10., stavka 2. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 86/08. i 61/11) i članka 34. Statuta 
Općine Barban ("Službene novine Općine Barban" broj 22/13) načelnik Općine Barban utvrđuje 
slijedeći  

PLAN PRIJEMA U SLUŽBU 
ZA 2014. GODINU 

 
Članak 1. 

 Ovim Planom prijema u službu u Jedinstveni upravni odjel Općine Barban za 2014. godinu, (dalje 
u tekstu: Plan prijema) utvrđuje se prijam u službu u Jedinstveni Upravni odjel Općine Barban 
tijekom 2014. godine.  
 

Članak 2. 
  Plan prijema sadrži:  
 - stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Barban,  
 - potreban broj službenika i namještenika na neodređeno vrijeme i određeno vrijeme za 2014. 
godinu,  
 - potreban broj vježbenika odgovarajuće stručne spreme i struke za 2014. godinu.  
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Članak 3. 
 Utvrđuje se da su u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Barban od 8 sistematiziranih radnim 
mjesta nepopunjena sljedeća dva radna mjesta:  
a) PROČELNIK UPRAVNOG ODJELA,  
b) REFERENT ZA TURIZAM  

Ostala radna mjesta utvrđena Pravilnikom o unutarnjem redu Jedinstvenog Upravnog odjela 
Općine Barban od 11. travnja 2011., su popunjena. 

 
Članak 4. 

  U 2014. godini se planira prijam u službu na neodređeno vrijeme na radno mjesto  
Pročelnika Jedinstvenog upravnog odjela, dok se za radno mjesto REFERENTA ZA TURIZAM ne 
planira prijam u službu.  
 

Članak 5. 
  Tijekom 2014. godine ne planira se prijam u službu vježbenika. 
 

Članak 6. 
  Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenim novinama Općine 
Barban“ i na internet stranicama Općine Barban.  
 
 

      OPĆINSKI NAČELNIK 
     Denis Kontošić, mag.educ., v.r. 

KLASA: 023-01/14-01/42 
URBROJ: 2168/06-14-02-1 
Barban, 30. travnja 2014.  
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